KELENYI BORBALA

KANIZSAI DOROTTYA VEGRENDELETE ES A BAJCSI
PALOSOKNAK TETT ADOMANYAT*

,,Mint a sotét asszony a mohacsi téren,
ugy jar a Felejtés koztiink, és egyenként
elhantolja holtainkat.

Szolgai faklyakat tartanak kezokben

¢és a faklya fénye a lombokra foccsen

2]

s kiil6nds arnyakat ingat...

Jelen tanulmany Kanizsai Dorottyanak a Baranya megyei palosok szamara tett
adomanyait vizsgalja harom forras: Kanizsai Dorottya végrendelete (1525), vala-
mint két, az adomanyokat megerdsité nadori, illetve kiralyi oklevél (1d. Fliggelék)
alapjan.? A végrendelet mar csak masolatban olvashato, bar Takats Sandor még
ismerte az eredeti példanyt, mely a Nadasdy levéltarban (akkor még Bécsben)
maradt fenn.® A két oklevél a bajcsi palosoknak tett adomanyok hitelességét volt
hivatott bizonyitani, mivel a hosszl, jelenleg ismert végrendelet érvényessége
nem bizonyithatd; a palosok feltehetbleg ezért eszkozolték ki elészor a nadornal,

* A dolgozat a szerzének Kanizsai Dorottya végrendeletével foglalkozo kutatasa része. A tanul-
many elkészitésében nyujtott segitségét kdszonom Erszegi Gézanak és Draskoczy Istvannak.

1 Babits Mihaly: Kanizsai Dorottya. In: Babits Mihaly 6sszes versei. 1902-1937. Bp., 1942. (Ba-
bits Mihaly 6sszegytijtott munkai 1.) 336. p.

2 Magyar Orszagos Levéltar, Diplomatikai Levéltar (A tovabbiakban: DL) 24152; DL 24153.

3 Magyar Orszagos Levéltar, Diplomatikai Fényképgyiijtemény (A tovabbiakban: DF) 286364
(Ostrerreichisches Staatsarchiv, Finanz- und Hofkammerarchiv, Wien Hoffinanz: Ungarn,
ROTE 1 B 219237). A Nadasdy csalad levéltaraba azaltal keriilt, hogy Dorottya vagyona Ka-
nizsai Orsolyara szallt, aki Nadasdy Tamas felesége lett. A Nadasdy vagyon és ezzel egyiitt a
Kanizsai levéltar pedig a Wesselényi-Osszeeskiivés leleplezése utan Nadasdy Ferenc elitélésé-
vel keriilt Bécsbe. Az Ungarische Akten gytijteményéhez tartozott nagyszamu magyar oklevél,
tovabba a Wesselényi-féle dsszeeskiivés résztvevoi elleni per anyagabol Nadasdy Ferenc és
Zrinyi Péter csaladi irataira vo. Buzasi Janos: Haus- Hof- und Staatsarchiv, Bécs: Ungarische
Akten: Allgemeine Akten: Tematikus repertérium. Bp., 1977. (Levéltari leltarak 70.) 6. p. Ka-
nizsai Dorottya végrendeletének a bécsi adatok alapjan a Magyar Orszagos Levéltarban kellene
lennie, de jelenleg nem fellelhetd.

FONS XIX. (2012) 4. sz. 495-529. p. 495
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majd a kiralynal az adomany oklevélbe foglalasat. A végrendeletbdl csak a bajcsi
palosokra vonatkozo részletet emeltem ki.

Bevezetés

A kozépkori ember egyik legfontosabb célja sajat és csaladja lelki tidvének biz-
tositasa volt.* Ha valaki végrendelet nélkiil, azaz intestate halt meg, arra tigy te-
kintettek, mintha gyonas nélkiil halalozott volna el Ennek megfeleléen a vég-
rendeleten beliil fontos rész volt az egyhazi intézmény(ek) vagy személy(ek)
orokosként valo megnevezése;® igen sokszor a végrendelkezd leggyakoribb la-
kohelyéhez kozel esé egyhaz volt a kedvezményezett, azonban vagyonosabb tes-
talo esetében egyéb intézmények is szoba johettek, altalaban kolostorok. Ezek
legtobbszor ugyancsak a kdzelben voltak talalhatok, am az is eléfordult, hogy a
messzebb fekvok is adomanyt nyertek.

A kozépkor korai iddszakaban a birtokadomany volt a legaltalanosabb 6rok-
hagyasi fajta, azonban a pénzadomany — féleg varosi kdrnyezetben — egyre
gyakoribba valt, mar csak azért is, mert a koldulorendek a kdzépkor végéig nem
fogadtak el birtokot.” Mig a XIII. szazadban a ferences kolostorokra hagyoma-
nyoztak legszivesebben, a késdbbiekben a palosok lettek népszeriibbek.® A palos

4 F. Romhdnyi Beatrix: ,Heremitis Sancti Pauli lego”. Kozvetlen és kozvetett pénzadomanyok a
palosoknak. In: Testis temporum, vita memoriae. Unnepi tanulmanyok Paloczi Horvath Andras
65. sziiletésnapjara. Szerk.: F. Romhanyi Beatrix. Studia Caroliensia (2006) 3—4. sz. 65-70. p.
(A tovabbiakban: Romhanyi, 2006.) 65. p.

5 Bénis Gyérgy: Kozépkori jogunk elemei: romai jog, kanonjog, szokasjog. Bp., 1972.93. p.; Er-
szegi Géza: A papai diplomacia kezdeti 1épései Karoly Robert tronra segitéséért. Miklos papai
legatus magyarorszagi miikodéséhez. In: Karoly Robert és Székesfehérvar. Magyar kiralyok és
Székesfehérvar 1. Szerk.: Kerny Terézia—Smohay Andras. Székesfehérvar, 2011. 16-31. p. (A
Sz¢kesfehérvari Egyhazmegyei Muzeum kiadvanyai 6.) 24. p.

6 Ezt szabalyozta az 1515. évi veszprémi zsinat. Ld.: A veszprémi egyhaz 1515. évi zsinati hata-
rozatai. Kozzéteszi: Solymosi Laszlo. Bp., 1997. 21-22. p.; Solymosi LaszIo: Vallasos élet az
1515. évi veszprémi szinodalis konyv tikkrében. In: In memoriam Barta Gabor. Barta Gabor
emlékére. Szerk.: Lengvari Istvan. Pécs, 1996. 117. p.

7 Romhdanyi, 2006. 65. p.

8 A palosok belsé fegyelme miatt a késo kdzépkorban a rend vonzereje nott. Ezt tamasztja ala
Kapisztran Szent Janos mondasa is: Ha szenteket akartok latni, menjetek Nosztrara! (Torék
Jozsef-Legeza Laszlo: A magyar egyhaz évezrede. Bp., 2000. 94. p.). Lelkipasztori teendéket
mar a XIV. szazadban végeztek (Pdasztor Lajos: A magyarsag vallasos élete a Jagellok koraban.
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rend szabalyzata nem tiltotta a birtok elfogadasat, am a XIV-XV. szazad fordu-
16jatol egyre tobbszor kaptak kdzvetett vagy kozvetlen pénzadomanyt. Nagyobb
Osszeget leginkabb épitkezésre volt szokas hagyomanyozni.’ Az ingdsagokat rit-
kan részletezték, inkabb csak utaltak ra, de természetesen részletes jegyzékre is
talalhato példa, amelyben kozolték a targy értékét, és gyakran azt is hozzatették,
hogy eladas vagy atalakitas céljabol testaltak. A liturgikus targyakat egy-egy egy-
hazi intézményre, liturgikus hasznalatra hagytak. Mig a XV. szazad eleje-kozepe
tajan az adomanyok koziil egy adott pénzdsszeg volt gyakoribb, addig a XVI. sza-
zadban inkabb értéktargyak, esetleg joszagok keriiltek elotérbe — természetesen
az ingatlan adomanyozasa sem tiint el teljesen.'

Az adomanyoz6 az adomanyozott templomtol vagy szerzetesrendtdl sokszor
azt kérte, hogy misemondas kozben emlékezzenek réla meg. Neviiket egy, a szo-
széken tartott kdnyvbe volt szokas beirni. Eleinte felolvastak a neveket, de ezek
szamanak megnovekedésével mar csak altalanossagban emlékeztek meg roluk.
A legtobben — akik megtehették — kiilon misét mondattak sajat, sziileik vagy
rokonaik lelki tidvéért. Igen gyakran gyaszmisét mutattak be, mely az egyhaz
tanitasa szerint tobbet hasznalt a halott lelki tidvének, mivel az érte vald kiilon
imakat is tartalmazta. A temetés napja mellett a Nyugaton elterjedt gyakorlat
szerint a halalozas harmadik, hetedik és harmincadik napjan mutattak be misét.
Mivel a kdzépkor masodik felétdl a temetés napja egybeesett a halal utani har-

Bp., 2000. [A tovabbiakban: Pdsztor, 2000.] 9. p.) és 1352-ben papai engedélyt kaptak a hozza-
juk kozel allo vilagiak gyontatasara is (Kubinyi Andras: Magyarorszag és a palosok a XIV-XV.
szazadban. In: Decus Solitudinis. Palos évszazadok. Szerk.: Sarbak Géabor. Bp., 2007. 40-56. p.
[A tovabbiakban: Kubinyi, 2007.] 44. p.). Mivel a tarsadalom minden rétege korében kedveltek
voltak életszentségiik miatt (Kisbdn Emil: A magyar Palosrend torténete. I. kot. (1225-1711).
Bp., 1938. [A tovabbiakban: Kisbdan, 1938.] 137. p.), igy az uralkodok koziil az Anjou kiralyok
¢s Hunyadi Matyas kiilonosen kedvelték és tamogattak a palosokat (Gyongyosi, Gregorius:
Vitae Fratrum Eremitarum Ordinis Sancti Pauli Primi Eremitae. Szerk.: Hervay Ferenc L. Bp.,
1988. [Bibliotheca Scriptoum Medii Recentisque Aevorum. Condita a Juhasz, Ladislaus. Series
Nova, Tomus X1.] [A tovabbiakban: Vitae fratrum.] 133—134. p.; Knapp Eva: Palos gazdalkodas
a kozépkori Baranya megyében. Bolla Ilona emlékének. In: Palos rendtdrténeti tanulmanyok.
Szerk.: Sarbak Gabor. Csorna, 1994. 62-103. p. [Varia Paulina L] [A tovabbiakban: Knapp,
1994.] 66. p.). A Kubinyi altal vizsgalt 6tven Jagello-kori koznemes és magnas végrendeletében
kétharmaduk adomanyozott kolostornak — altalaban egyszerre tobbnek —, amelybdl 24 feren-
ces, 13 pélos, 6 domonkos, 2 agostonos remete kolostor, 4 azonosithatatlan, 4 apacakolostor, 1
ferences beginahaz volt. (Kubinyi Andras: Féari és nemesi végrendeletek a Jagello-korban. In:
Soproni Szemle, 53. (1999) 334. p.; Kubinyi, 2007. 47. p.)
9 Romhdanyi, 2006. 66. p.

10 Romhdnyi, 2006. 68—69. p.
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madik nappal, a legtobb misealapitvany az els6, a hetedik és harmincadik napot
jelolte meg. Magyarorszagon is ezeket a szokasokat kovették. Ezen napok kdzott
gyakori volt a mindennapi szentmise bemutatasa. Ezt a hétnapos misesorozatot a
XIV. szazad ota szokas volt felajanlani Krisztus szenvedéseinek emlékére, vagy
Szliz Maria tiszteletére. A XII. szazadtol engedélyezte az egyhaz napi tobb mise
tartasat, a XV. szdzadban a napi 2-3 mise bemutatasa is elterjedt. Kiilfoldi pél-
dakhoz képest Magyarorszagon ritka volt a halal évfordulojan tartott mise. Nem
volt kotelezo eldiras vagy hagyomany arra vonatkozéan sem, hogy milyen misé-
ket kell bemutatni. Az 6rokds miseadomanyt tevok altalaban a véarosi polgarsag
vagy a nemesség gazdagabb rétegébdl keriiltek ki, €s pénz- €s birtokadomannyal
gyarapitottak a szentmise mondatasaval megbizott egyhazat. Gyakran el6fordult,
hogy a hagyomanyoz6 nemcsak a héten tartandé misék szamat hatarozta meg, ha-
nem azt is, hogy kinek a tiszteletére mutassak be, igy Krisztus, Sz{iz Maria vagy
valamelyik szent tiszteletére. Bar nem volt erre vonatkozoé kdtelezvény, lassan ki-
alakult annak a szokasa is, hogy egyes napokon Krisztust, Sz{iz Mariat, vagy egy
adott szentet kell kiilon tisztelni. Elterjedt szokas volt a heti tobb mise mondatasa
is. A misealapitvanyok az egyhazi bevételek jelentds részét tették ki.!!

Kanizsai Dorottya élete

Kanizsai Dorottya 1478 koriil sziiletett, sziiletési helyét nem ismerjiik. Egyes for-
rasok szerint Kanizsai Miklos soproni ispan leanya, de a Takats Sandor alapjan
dolgoz6 torténészek megallapitasa szerint id. Kanizsai Laszl6, Miklos testvérének
a lanya, amit az tamaszt ala, hogy leveleiben ifj. LaszIot testvérének nevezi, ill.
végrendeletében Kanizsai Janost fivéreként emliti.'” Fogel szerint apja Kanizsai
Gyorgy, anyja, Rozgonyi Klara, Rozgonyi Janos és Lendvai Banffy Dorottya le-
anya.' Reiszig Ede, Engel Pal és Erszegi Géza Dorottyat Kanizsai Miklos lanya-

11 A szamokat a Szentirds és a szammisztika hatarozta meg. Krisztus halala utan 3 napig fekiidt
a sirban, Jakob halala utan 7, Mézes halala utan 30 napig tartott a gyasz. (Pdsztor, 2000. 78—
92.p.)

12 Takdts Sandor: Kanizsai Dorottya. In: Az Ujsag, (1916. maj. 10.) 130. sz. 3—4. p.; Us: Kanizsai
Dorottya. In: Takdts Sandor: Magyar nagyasszonyok. Bp., 1926. 53-91. p. (A tovabbiakban:
Takdats, 1926.) 57. p. Azonban a frater sz tagabb értelemben atyafit jelent. (Fiigedi Erik: A 15.
szazadi magyar arisztokracia mobilitasa. Bp., 1970. 91. p.)

13 Fogel Jozsef: 11. Lajos udvartartasa 1516-1526. Bp., 1917. (A tovabbiakban: Fogel, 1917.)
34.p.
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ként azonositotta, testvérei, Gyorgy és Katalin mellett. Apjanak testvérei Janos,
Laszlo és Loérinc voltak. Gyodrgy fia LaszIo volt, akinek felesége Bélteki Dragfi
Anna, gyermekeik Farkas, Katalin, Orsolya, Ferenc, és Magdolna.'* A Kanizsai
csalad mind birtokai nagysagat, mind a nekik jutott hivatalokat tekintve nem tar-
tozott a leghatalmasabb magnasok k6z¢.'s

Kanizsai Dorottya elsé férje Geréb Péter nador, masodik férje Perényi Imre
nador volt. Vingarti Geréb Péter a Matyas-kor homo novusa,'® 1. Matyas ked-
velt hadvezére, utolsd udvarmestere (II. Ulaszlo alatt is 1494-ig az maradt),"”
1478-1479-ben erdélyi vajda, 1486—1489-ben és 1490—1494-ben ajtonallomes-
ter, 1495-1500 kozott orszagbird, 1500—1503 kozott nador,'™ 1501-1502 kozott
helytart6.!” A Hunyadi csalad kozeli rokona, ugyanis 1. Matyassal unokatestvérek
voltak: Szilagyi Erzsébet testvére, Zsofia volt Péter anyja.”® Bar a szamos Matyas-

14 Reiszig Ede: A Kanizsaiak a 15. szazadban. Masodik kozlemény. In: Turul, 55. (1941) 3-4. sz.
71-81. p. (A tovabbiakban: Reiszig, 1941.) 81. p.; Erszegi Géza: Kozépkor. In: Sarvar monog-
réfidja. Szerk.: Horvéth Ferenc. Szombathely, 1978. (A tovébbiakban: Erszegi, 1978.) 107. p. A
Mohacs utani adatokat 1d. Sinkovics Istvan: Sarvar tarsadalmi, politikai és hadtorténete 1530—
1848. In: Sarvar monografidja. Szombathely, 1978. (A tovabbiakban: Sinkovics, 1978.) 341—
417. p.; Engel Pal: Magyar kozépkori adattar. Magyarorszag vilagi archontologiaja 1301-1457.
Kozépkori magyar genealogia. (CD Adatbazis) Bp., 2001. (A tovabbiakban: Engel, 2001.) Osli
nem, 5. tabla: Kanizsai. A Kanizsai csalad XV. szdzad végi, XVI. szdzad eleji torténetére vo-
natkoz6 adatokat és két Kanizsai Laszl6-féle szamadast 1d. még Czovek Zoltan: Harom kozép-
kor végi szamadas a Nadasdy-levéltarbol. In: Fons, 14. (2007) 119-166. p., Kanizsai Laszlé
szamadasaira pedig Nogrdady Arpdd: Kanizsai Laszlo szamadaskonyve. Bp., 2011. (Historia
Konyvtar. Okmanytarak. 8.).

15 Erszegi, 1978. 156. p.

16 Kubinyi Andras: Barok a kiralyi tanacsban Matyas és 1. Ulaszlo idején. In: Szazadok, 122.
(1988) 147-215. p. (A tovabbiakban: Kubinyi, 1988.) 169. p.

17 Fogel Jozsef: 11. Ulaszl6 udvartartasa 1490-1516. Bp., 1913. (A tovabbiakban: Fogel, 1913.)
59.p.

18  Kubinyi, 1988. 205. p.; Péter Katalin: Kanizsai Dorottya. In: Sziirke eminenciasok a magyar
torténelemben. Szerk.: Szentpéteri Jozsef. Bp., 2003. 46-49. p. (A tovabbiakban: Péter, 2003.)
48. p.; Engel, 2001. Kacsics nem, 6. tabla: Geréb (vingarti).

19 C. Toth Norbert: Az 1501. évi tolnai orszaggyiilés. Adatok a kiralyi adminisztraciéo miikodésé-
hez. In: Szazadok, 143. (2009) 1467-1470. p.

20  Engel, 2001. Szilagyi (horogszegi); Antonio Bonfini: Rerum Hungaricarum decades I-IV.
Szerk.: Fogel Jozsef-Ivanyi Béla—Juhasz Lajos. Lipsiae, 1936-1976. (A tovabbiakban: Bonfini,
1936-1976.) 1V.8.193. IV/1. 161. p.; Antonio Bonfini: A magyar torténelem évtizedei. Ford.:
Kulcsar Péter. Bp., 1995. (A tovabbiakban: Bonfini, 1995.) 894. p.; E. Kovdcs Péter: A Hunyadi-
csalad. In: E. Kovdcs Péter: Mathias Corvinus. Szerk.: Matis Livia. Bp., 1990. 23. p.; Kubinyi
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tol kapott adomany mellett Geréb Péter az uralkodo bizalmasa,”' s Corvin Janos
baratja is volt, palyaja cstcsara mégis II. Ulaszlo idejében érkezett. Nadorra valo
kinevezése utan, 1500-ban kotott hazassagot Dorottyaval.”> Amikor Geréb Péter
Valpon utolso napjait élte,”® Corvin Janos a harctérr6l nagybatyja halalos agyahoz
sietett. Ekkor Geréb az Ernusztokkal k&tott 5rokosodési szerzodését megmasitva,
Corvin Janost tette meg javainak egyetemes 6rokoséve. Az 6rokség legfobb birto-
kai Vingard, Horogszeg, Telek, a munkacsi uradalom, Fogaras vara és uradalma,
Eszék varosa, Valpo vara, Szombathely és Bodolya, Atya vara, Drazad, Hagymas
birtokok, Gara és Darndc varak, Czerna és Szentmiklos mezévarosok voltak.?
Am a régebbi szerz6dés alapjan az Ernusztok is kovetelték résziiket, s6t, a kiraly
sem szivesen mondott le a magszakadas miatt red haramlo 6rokosddési jogrol.
Végiil Corvin Janos a per helyetti egyezség létrehozasaval Enyingi Torok Imrét
bizta meg, s az els6 megallapodas Pécsett, 1503. marcius 19-én kottetett. Esze-
rint Valpo €s Atya varak, a szombathelyi kastély Bodolya mezévarossal Kanizsai
Dorottyanak jartak 6zvegyi tartasul, azzal a kitétellel, hogy az 6zvegy halala utan
egyenlden osztoznak. A végleges egyezséget némi valtoztatasokkal 1503. majus
16-an, a pécsvaradi konvent eldtt kototték. Corvin Janos a ra eso részt nem 6rokjo-
gon, hanem 100 000 forint értékben, mint zalogos birtokot kapta meg. A Kanizsai
Dorottyanak juttatott birtokot halala utan az Ernusztok Corvin Janosnak engedték
at, ezen kivil a két fél egymassal kolcsonos orokosodési szerzodésre 1épett.>> A
kiraly 1503. szeptember 18-an hagyta jova az egyezséget, de Drazad és Hagymas

Andras: Matyas kiraly. Bp., 2001. 16. p.; Ué: Hunyadi Matyas, a személyiség és kiraly. In:
Aectas, 22. (2007) 3. sz. 84. p.

21 Geréb Péter és Matyas a kiraly halalos agyanal is jelen volt (Bonfini, 1936-1976. 1V.8.193.
IV/1.161. p.; Bonfini, 1995. 894. p.).

22 O ekkor negyvenes évei elején jart, az ifju feleség kb. 20 éves lehetett. (Péter, 2003. 48. p.)

23 Atyan temették el testvérei mellé (Temesvary Janos: Geréb Laszlo volt erdélyi piispok halala
(1502). In: Erdélyi Mtzeum. Uj folyam VI. 28. kot. (1911). 237. p.), Csorba Csaba szerint
Valpon, bar 6 a halal évének 1504-et jeloli meg (Csorba Csaba: Regényes varaink. Bp., 2002.
326.p.).

24 Geréb Péter 1503 februar kozepe tajan halt meg. (Schonherr Gyula: Hunyadi Corvin Janos
1473-1504. Bp., 1894. [A tovabbiakban: Schonherr, 1894.] 287. p.)

25  Tovabba az Ernuszt testvéreké lett Munkacs és a fogarasi var és uradalom fele, Corviné Fogaras
masik fele, illetve Vingard, Telek, Horogszeg, Drazad, és Hagymas, az 6sszes Valkd megyei bir-
tokkal. Cserébe Corvin a pécsi piispokséghez tartozo ivankai kastélyt valtotta vissza Szentpéteri
Laszlotol, vagy Kis-Horvat Janos és Banfi Lorinc kezén levd larai kastéllyal karpotolta a piis-
pokséget, és Eszék varosat kozosen birtokoltak. (DL 21173; DL 65537; Schonherr, 1894. 288—
289 p.)
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birtokokkal egyiitt kivette beldle Eszék varosat, és az oklevélbdl — Schonherr
véleménye szerint — sajat keziileg torolte ki Fogaras varat és tartozékait.?
Kanizsai Dorottya masodik férje 1504-t61 Perényi Imre nador, aki mar a tiszt-
ség elnyerése elott is jelentds szerepet t6ltott be a kiralyi udvarban.?” Elsé felesége
Batori Borbala volt, gyermekeik: Ferenc, Péter és Borbala.”® 1490—1504-ig asz-
talnokmester,” 1504-ben csaladjaval megkapta Abaugj varmegye 6rokos ispansa-
gat.>* 1505 majusatol (halalaig) nador,* 1509-1510-ben, majd 1510-1511-ben és
1515-ben, amig II. Ulaszl6 Pragaban tartozkodott, Perényi Imre volt a helytart6.*
1512-1513-ig horvat, szlavon és dalmat ban.** 1517-ben 1. Miksa csaszar kine-
vezte birodalmi hercegnek (hercegi neve Sokloys, azaz Siklosi volt), am ezt a ci-

26 DL 21173; DL 65537; Schonherr, 1894.290. p.

27  1502-ben Foix-i Anna fogadobizottsaganak egyik tagja volt a Dravan valo atkeléskor (Fogel,
1913.129., 148., 150. p.) és I1. Ulaszlo késobb is gyakran kikérte tanacsat (Fogel, 1913. 53. p.),
a Habsburg-Jagello hazassagi szerz6dés megkotésében is nagy szerepe volt. A csalad Matyas
alatti torténetét Id. Tringli Istvan: Hunyadi Matyas és a Perényiek. In: Levéltari Kozlemények,
63.(1992). 1-2. sz. 175-192. p.

28  Reiszig, 1941. 78. p.; Engel, 2001. Perényi 2. tabla: terebesi ag; C. Toth Norbert: Ki kicso-
da az ecsedi Batori csaladban. A Batori csalad ecsedi aganak tagjai 1377-1541. In: Szabolcs-
Szatmar-Beregi Szemle, 44. (2009) 1. sz. 5-47. p. (A tovabbiakban: C. Toth, 2009.) 31., 47. p.
(Batori Borbala sok helyen Batori Magdolna néven fordul eld, 1d. Nagy Ivan: Magyarorszag
csaladai czimerekkel és nemzedékrendi tablakkal. I-XIII. Pest, 1857-1868. IX. 226. p.; Fejes
Janos: Siklos multja. Siklos, 1937. [A tovabbiakban: Fejes, 1937.] 118. p.); Bandi Zsuzsan-
na: Eszakkelet-magyarorszagi palos kolostorok oklevelei. In: Borsodi Levéltari Evkonyyv, 5.
(1986) 557-725. p. (A tovabbiakban: Bdndi, 1986.) 677-678. p. (Terebes 14. sz.). Perényi Imre
nador leanya 1520-ban kolostorba vonult. (Kubinyi Andras: Magnasok a kozépkor végén. In:
Rubicon, (1994) 10. sz. 15. p.).

29 Neumann Tibor: Békekotés Pozsonyban — orszaggyiilés Budan. A Jagello-Habsburg kapcsola-
tok egy fejezete (1490-1492). (Masodik kozlemény). In: Szazadok, 145. (2011) 304. p.

30 Kubinyi, 1988. 206. p.; Fogel, 1913. 60. p.

31 Bonis Gyorgy: A jogtudo értelmiség a Mohdcs eldtti Magyarorszagon. Bp., 1971. (A tovabbiak-
ban: Bonis, 1971.) 356. p.

32 Részletesen adatolva Id. C. Toth Norbert: Perényi Imre nador kiralyi helytartésagai. In: Aktua-

litasok a magyar kozépkorkutatasban. Szerk.: Font Marta—Fedeles Tamas—Kiss Gergely. Pécs,
2010. 141-172. p.

33 Takats, 1926. 69. p., a Bajnai Both Andrassal és a bansagért folytatott harcot részletesen 1d.
Palosfalvi Tamas: Bajnai Both Andras és a szlavon bansag. Szlavonia, Eurdpa és a torokok
1504-1513. In: Honoris causa. Tanulmanyok Engel Pal tiszteletére. Szerk.: Neumann Tibor—
Racz Gyorgy. Bp.—Piliscsaba, 2009. 251-300. p. (Tarsadalom- és Miivel6déstorténeti Tanulma-
nyok 40. Analecta Mediaevalia II1.) (A tovabbiakban: Pdlosfalvi, 2009.)
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met sem 0, sem felesége nem hasznalta.** 1518-ban Eperjes és Kisszeben Perényi
Imre nadoré, melyek 1519-ben 1000 forinttal gazdagitottak a kiralyi kincstarat,*
mivel visszaadta a koronajavakat az 1518-as bacsi orszaggyiilésen hozott torvé-
nyek értelmében.’ A korabban nala levé elzalogositott Szeged is visszakerlt
kiralyi kézbe.’” Perényi Imre varatlanul, 1519. februar 2. és 14. koz6tt halt meg
Budan.*® 1518. februar 23-an végrendelkezett fiai, Ferenc és Péter hozzajarulasa-
val. Debré, Onod és Valpé vara, illetve Bodolya és Lippé mezévarosok méasodik
feleségére szalltak, mivel 6 azt a Kanizsai Dorottya tulajdonat képezé Atya vara
elidegenitése révén szerezte. Amennyiben Dorottya utdédok nélkiil halna meg, a
birtokok visszaszallnak a Perényi-fiakra.*

34

35
36
37

38

39
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Takats, 1926. 67. p. A hercegi oklevelet kozli: A bard Perényi csalad levéltara. Kozzéteszi:
Komaromy Andras. In: Torténelmi Tar, 1. (1900) 128-132. p. (V. sz.); A Perényi csalad levél-
tara 1222—-1526. Szerk.: Tringli Istvan. Bp., 2008. (A Magyar Orszagos levéltar Kiadvanyai II.,
Forraskiadvanyok 44.) 390-391. p. (798. sz.).

Fogel, 1917. 13. p.
Fogel, 1917. 10. p.

Fogel, 1913. 19. p. Szeged torténete. 1. A kezdetektdl 1686-ig. Szerk.: Kristdo Gyula. Szeged,
1983. 446. p.

Fogel, 1917. 32. p. 1. jegyz. Halala el6tt hosszasan koszvényben szenvedett. Istvanfty szerint
mar 1515-ben halott volt (Isthvanfi, Nicolaus: Historia regni Hungariae, post obitum Matthiae
Corvini regis. Libris XXXIV. Rerum in Pannonia, Dalmatia, Transylvania, Moldavia, Bosnia,
Illyrico, caeterisque confinis ab anno 1490. Viennae—Pragae—Tergesti, 1758. [A tovabbiakban:
Istvanffy, 1758.] 50. p.; Istvanffy Miklos magyarok dolgairdl irt historiaja. Tallyai Pal XVII.
szazadi forditasaban. Sajto ala rendezte: Benits Péter. Bp., 2001. [A tovabbiakban: Istvanffy,
2001.] 153. p.), azonban mas forrasok bizonyitjak, hogy ezen allitasa tévedés, mivel csak 1519.
februar 2. és 14. kozott halt meg: februar 2-an még élt (DF 282147), de februar 14-én mar ha-
lott volt (DL 69111). Sebestyén Béla szerint februar 5-én halt meg, utéda, Batori Istvan 1519.
februar 17-én lett nador. (Sebestyén Béla: Magyar archontologia 1000-1526. Kézirat.) 1519.
februar 23-an (DL 25602), marcius 20-an (DL 25603) és junius 5-én (DL 25606) Valporol kiil-
dott leveleiben Dorottya 6zvegynek mondta magat. Kezdetben egyébként Takats is elfogadta az
1515-6s idépontot. (Takats, 1916. 3. p) 1519. februar 24-én Estei Hyppolit egri vikarius, biboros
Calcaginus Caeliust kiildte a nador 6zvegyéhez ¢s fiaihoz, hogy részvétet nyilvanitson nekik a
nador elhunyta alkalmabol (DL 84114).

Karolyi Laszlo: A nagy-karolyi grof Karolyi csalad dsszes joszagainak birtoklasi torténete. I-11.
Bp., 1911.1I. 127. p. A feldolgozasban a Grof Khuen-Hédervary levéltarra hivatkozik a szerzd,
azonban a két forrast ott nem talaltam. 1518. szeptember 20-an Ujlaki Lérinc orszagbird adta
ki Perényi Imre (DL 23083 és DL 23084) majd szeptember 23-4n Kanizsai Dorottya bevallasat
ugyanezen tigyr6l (DL 23087 és DL 23088). 1521. aprilis 17-én a varadi kaptalan atirta az Uj-
laki Lérinc altal ugyanezen {igyrdl aprilis 5-én kiadott oklevelet (DL 23531).
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A temetés utan 6zvegye Valpora utazott, és innen kérvényezte a Kanizsai- €s
Geréb-cimerek egyesitését.*” Bar ez némileg furcsanak tiinhet, egyrészt vilagossa
teszi Dorottya két hazassagahoz vald viszonyat — masodik hazassaga ugyanis
nem szamitott jonak a kortarsak szerint sem*' —, masrészt kérvényében az 6zvegy
hangsulyozta, hogy nem sérti meg vele Perényi Imre iranti kegyeletét.*> Kanizsai
Dorottya cimeres levelét 1519. junius 25-én, Budan adta ki a kiraly.* Uj cime-
rében a harom részre osztott pajzs als6 harmada vords és eziist savozasu, a felsé
kétharmada ketté van hasitva. A bal oldalon kék alapon arany koronabol kindvo,
balra forduld, mellsé mancsat elére tartd, vords nyelvét kioltd oroszlan lathatd; ez
eredetileg Geréb Péter cimere volt. A jobb oldalon arany alapon fekete szarnyu,
jobbra 1ép6 aranymadar lathato, ez pedig a Kanizsai csalad cimerére utal. A pajzs
felett szarnyas gyermekalakok arany keretben kék alapon hordozzédk a D K fel-

A gyaszmenetet Perényi végrendelete értelmében — amelyben kérte a kiralyt, hogy holttestét a
Dunaig kisérje, a férendeket pedig, hogy a pesti hatarokig — a Duna-partig kisérte a kés6bbi 1I.
Lajos, ahonnét az egészen Terebesig folytatta az utjat, ahol az altala alapitott Boldogsagos Sziiz
Maria palos templomban temették el (Istvanffy, 1758. 50. p.; Istvanffy, 2001. 153. p.; Takats,
1926. 70. p.; Romhdnyi, 2000. 68. p.). A templomban ma is megtalalhato sirkove. (Csoma-
Cserghed: A Perényick kozépkori siremlékei. In: Archaeologiai Ertesit6, 8. (1888) 300-303. p.;
Documenta Artis Paulinorum. 3. fiizet. A magyar rendtartomany monostorai T-Zs. Szerk.: Ara-
di Nora. Bp., 1978. [A Magyar Tudoményos Akadémia Miivészettorténeti Kutaté Csoportjanak
forraskiadvanyai XIV.] [A tovabbiakban: DAP IIL.) 2. p.

40  Nyuldsziné Straub Eva: Ot évszazad cimerei a Magyar Orszagos Levéltar cimereslevelein.
Szekszard, 1999. 174. p. (XLVIIL. tabla); Péter, 2003. 47. p.

41 Nadasdi Anna, Majlath Istvan felesége 1548-ban azt irta testvérének, hogy nem banja, ha
Perényi Péter a fogsagbol nem szabadul ki, mert igen rossz férj, ahogyan az apja is az volt: Hal-
lotta Kegyelmed, Péter uram atyja mint tartotta nadorispanné asszonyt és 6 maga is mint lakott
feleségével. (Nadasdy Tamés nador csaladi levelezése. Szerk.: Karolyi Arpad—Szalay Jozsef.
Bp., 1882. 129. p.; Péter Katalin: Hazassag a régi Magyarorszagon. 16—17. szazad. Bp., 2008.
127.p.).

42 Ghyczy Pal: Kanizsai Dorottya cimeres levele 1519-bdl. In: Turul, 46. (1932) 68-70. p. (A
tovabbiakban: Ghyczy, 1932.) 68. p. Miké Arpdd: 11. Lajos cimereslevelei. Egy specialis heral-
dikai reprezentacios forma miitvészettorténeti kérdései a késéi Jagello-korban Magyarorszagon.
In: Habsburg Maria, Mohacs 6zvegye. A kiralyné udvara 1521-1531. Szerk.: Réthelyi Orsolya,
F. Romhanyi Beatrix, Spekner Enikd, Végh Andras. Bp., 2005. 78. p.

43 DL 24773. V. Molnar LaszIo: Adalékok a Kanizsai-csalad és névado varuk Mohacs el6tti torté-
netéhez. In: Hadtorténelmi Kozlemények, (1987) 413-439. p. (A tovabbiakban: Molnar, 1987.)
435. p. Unokadccese, Kanizsai Laszl6 is ebben az évben kapott cimeres levelet: DL 24772.
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iratos szalagot.** Az oklevél cimerleirasa eltér a megvalosult képtdl. A szovegben
hasitott pajzs €s pajzslab szerepel, eldl kék alapon arany koronas, a koronabdl
kindvé vorosnyelvii oroszlanokkal, hatul sargaban fekete, szarnyas madarlab. A
pajzslab fehér vorossel kétszer vagott oroszlanos mezd. A cimerengedélyezd ok-
irat mar csak azért is kiilonlegesség, mert kiillonosen magasztosan besz¢él Dorottya
szamos erényérél.* A cimeradomanyban pedig azt is megemliti a kiraly, hogy
azért is kapta, mivel férjével unanimi concordique voto pluribus annis vixit.*
1521-ben Dorottyat két fontos eskiivore is meghivtak: Jagell6 Anna és 1. Fer-
dinand, valamint Batori Istvan nador és Zsofia, mazdviai hercegnd eskiivéjére.*’
A kirallyal valo jo kapcsolatara és befolyasara illetve fontos kozszerepldi voltara
II. Lajos levele vilagit ra, melyben Mariaval tartand6 eskiivdjére meghivta Do-
rottyat (megilleti, hogy 6 nyissa meg a nemesasszonyok sorat),* illetve az, hogy
Dorottya Maria Magyarorszagra érkezésekor a fogad6 asszonyok k6zott volt.*

44 Erszegi Géza-Miké Arpad: 11. Lajos kiraly levele Kanizsai Dorottyénak. In: Pannonia regia.
Miivészet a Dunantilon 1000-1541. Szerk.: Miké Arpad-Takacs Imre. Bp., 1994. 476-477. p.
(A tovabbiakban: ErszegifMiko', 1994.)

45 A szdveg kiadasat 1d. Ghyczy, 1932. 69-70. p.
46 Ghyczy, 1932.69. p.; Takdts, 1926.71. p.

47 Molnar, 1987. 436. p. A két eskiivé iddpontja kozott két hét kiilonbség lett volna, eredetileg egy
id6pontban lettek volna megtartva, de Dorottya jelenléte olyan fontos volt mindkét vélegény
szamara, hogy Batori elhalasztotta sajat menyegzdjét Maria Magdolna napjéra, (Péter, 2003.
49. p.) melynek helyszinéiil Nyirbatort valasztottak. (Fogel, 1917. 32. p.) Az utdbbi hazassag-
kotés jol dokumentalt, fennmaradt az 1520. augusztus 20-an kotott hazassagi szerzodés, ill.
annak megerésitése, az eskiivohoz kapcsolodo kotelezettség vallalo és egyéb oklevelek. Az
eredetileg 1521 kora tavaszara tervezett eskiivé idépontjat elészor julius 28-ra halasztottak,
azonban a torok tamadas miatt nem tartottdk meg, végiil kiilonb6z6 okok miatt 1523-ra halasz-
todott, s Eperjes varosa ugy értesiilt, hogy januar 28-an lesz, de végiil februar 24-én tartottak
meg Budan. (C. Toth, 2009. 27. p.)

48 DL 47422. Kiadasa: Bartal, Georgii: Commentariorum ad historiam status iurisque publici
Hungariae aevi medii libri XV. Mantissa. XVI-XVII. (IV. sz.), magyar forditasa: Fogel, 1917.
109-110. p. A kiadasban a cimben hibasan van feltiintetve, hogy a levél Perényi Imre nador
Ozvegyének, Batori Borbalanak szol (a labjegyzetben is testvéreként azonositja a nadort, Batori
Istvant), mivel egyértelmiien Dorottya a cimzett (az oklevél cimzésén Dorottya, néhai Perényi
Imre nador 6zvegye szerepel), ahogyan azt Réthelyi Orsolya is megallapitja. (Réthelyi Orsolya:
Féhercegnéi udvarbol kiralynéi udvar: Habsburg Maria budai kiralynéi udvartartasanak kez-
detei. In: Szazadok, 141. (2007) 1199. p.) A kiralyi eskiivot végiil 1522. januar 23-an tartottak
Budan. (Czovek Zoltan: Forras a magyar kiralyi kincsek torténetéhez 1521-bdl. In: Fons, 12.
(2005) 423. p.)

49  Dorottya Esztergomban fogadta Mariat (Szerémi Gyorgy 11. Lajos és Janos kiralyok hazi kap-
lanjanak emlékirata Magyarorszag romlasarol. 1484—1543. Kozli: Wenzel Gusztav. Pest, 1857.
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Dorottya mai napig legismertebb cselekedete, hogy 1526-ban, a mohacsi csa-

ta utan 400 embert fogadott fel a halottak tisztességes eltemetésére, akik kozott
mostohafia, Perényi Ferenc varadi piispok holttestét kerestette.® A halottakat sa-
jat koltségeén temettette el, a hamvakat megaldatta, és templomaiban az elesett
hdsokért misét mondatott.>! 1527-ben 1. Ferdinand koronazasan Székesfehérva-
ron részt vett.>

Dorottya még 1515-ben Perényivel koltozott Siklosra, mely a csalad

mellékrezindeciajaul is szolgalt, ahol 1527-ig ¢élt, innen iranyitotta a siklosi és

50

51

52

53

[A tovabbiakban: Szerémi, 1857.] 93. p.; Szerémi Gydrgy: Magyarorszag romlasarol. Erdélyi
Laszlo forditasat atd. Juhasz Laszlo; bev. és jegyz.: Székely Gyorgy. Bp., 1961. [A tovabbiak-
ban: Szerémi, 1961.] 85. p.; Ortvay Tivadar: Maria, 11. Lajos magyar kiraly neje. 1508—1558.
Bp., 1914.94.p.)

Ezt Istvanffy Miklos jegyezte fel elsdként a torténetirok koziil: Cum autem caesorum ingens
numerus esset, ita ut retro recentium tot cadaverum odore non campi solum, sed etiam aer
ipse inficit et corrumpi videretur, ac post discessum hostium magna canum multitudo ad ea
voranda confluixesset, ut etiam vivi homines, viatoresque ea iter facientes absque vitae periculo
transire non posse diceretur: Dorothea Canisiana, Emerici Perenii Palatini vidua, singulari
pietate foemina, Christianorum hominum, qui pro tuenda fortiter patria accubuissent, miserta,
quadrigentos homines pecunia sua conduxit: qui strata et jacentia passim corpora, ne ea feris
ac alitibus, atque canibus lanianda, ac voranda reliquerentur, ingentibus factis scrobibus
sepelienda sedulo curavit. (Istvanffy, 1758. 83. p.; Istvanffy, 2001. 229. p.; Pap LdszI6, A moh-
acsi csata. In: Baranyai Helytorténetiras 1968. A Baranya Megyei Levéltar évkonyve. Szerk.:
Szinkovich Marta. Pécs, [1968]. 157. p.; Molnar, 1987. 436. p.) Péter Katalin szerint ennek oka
nem annyira a hazafias szeretet volt, hanem mivel ekkoriban még Sikloson élt, félt attol, hogy a
kozeli mohacsi csatatéren fekvd hullak jarvanyt okoznak. (Péter, 2003. 46. p.)

Zika Klara: Az Irgalmassag diadala. Emlékezés Kanizsai Dorottyara. In: Honismeret, 33. (2005)
3.52.27.p.

Péter Katalin szerint (Péter, 2003. 49. p.), azonban nincs adat, amely Dorottya jelenlét-
¢ét alatamasztand akar Ferdinand, akar Anna koronazasan. (Kovachich, Martinus Georgius:
Supplementum ad vestigia comitorum apud Hungaros ab exordio regni eorum in Pannonia,
usque ad hodierum diem. III. Buda, 1801. [A tovabbiakban: Kovachich, 1801.] 122-123. p.
Pdlffy Géza: Koronazasi lakomak a 15-17. szazadi Magyarorszagon. Az 6nallé magyar kiralyi
udvar asztali ceremoniarendjének kora Gijkori tovabbélésérol és a politikai elit hatalmi reprezen-
taciojarol. In: Szazadok, 138. (2004) 1005-1101. p.)

Kubinyi Andras: Fouri rezindenciak a kozépkor végén. In: A Dunantul telepiiléstorténete, VIL
Veszprém, 1989. 90. p.; Kubinyi, Andrds: Residenz- und Herrschaftsbildung in Ungarn in der
zweiten Hélfte des 15. Jahrhunderts und am Beginn des 16. Jahrhunderts. In: Fiirstliche Resi-
denzen im spatmittelalterlichen Europa. Vortrdge und Forschungen, XXXVI. Konstanzer Ar-
beitskreis fiir mittelalterliche Geschichte. Szerk.: Patze, Hans—Paravichini, Werner. Sigmarin-
gen, 1991. 448. p.
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valpoi uradalmakat — férje tavollétében és 6zvegyként is.** Siklosrol valo tavo-
zasanak oka a torok vesz€ly és mostohafiaval, Perényi Péterrel valo viszalykoda-
sa volt. Perényi az 6zvegy kiforgatasara torekedett; nyilatkozatot iratott ala vele,
melynek értelmében Dorottya lemondott Siklosrol, a jegyajandékként és hozo-
manyként kapott Bodolya és Lippd falvakkal pedig kielégitettnek vallotta ma-
gat.> Siklosrol elészor Némettijvarra koltozott, amit a zavaros idokre és a torok
veszedelemre tekintettel Batthyany Ferenc ban ajanlott fel lakohelyiil >

A kapornaki konvent el6tt keriilt sor Kanizsai Laszl6 és Dragfi Anna gyerme-
kei, a két Kanizsai arva, Ferenc és Orsika sorsat rendezé targyalasokra, az tigyek
intézését pedig Batthyany Ferencre és hat végrehajtora biztak. A megallapodas
szerint Kanizsai Dorottya koteles volt az arvak vagyonat Orizni, s igéretet tett,
hogy amikor elérik nagykorusagukat, azt hianytalanul atadja nekik. Ha Ferenc
ezelott halna meg, akkor Orsikat kihazasitja, és a teljes vagyont neki adja at, ha
pedig Dorottya hal meg az arvak halala el6tt, akkor vagyona rajuk szall; forditott
esetben Dorottya volt a teljes vagyon 6rokose.’” Ferenc azonban® nem ért meg

54 Siklést Perényi Imre szerezte meg Both Andrastol (el6szor ostromolta, majd arra kényszeritette,
hogy adja el neki), Szerémi szerint 1506-ban. (Szerémi, 1961. 147. p.; Gerd LaszIo: A siklosi
var. Bp., 1958. 11-12. p.; Kovacs Andrds: Kanizsai Dorottya. In: Baranyai miivelédés (1976)
2. sz. Mohacs 1526-1976. 27-29. p. (A tovabbiakban: Kovdcs, 1976.) 27 p.; Kubinyi Andrdas:
Nagybirtok ¢és fouri rezidencia Magyarorszagon a XV. szazad kozepétél Mohacsig. In: A Tapol-
cai Varosi Muzeum kozleményei (1991) 2. sz. 216. p.; Pdlosfalvi, 2009. 259-260. p.)

55 Kovacs, 1976. 28. p.

56  Reiszig, 1941.78. p.

57  Takats, 1926. 80. p.

58  1532-ben halt meg az Orsolyat fitisito irat szerint: 1532. junius 9-én Szapolyai Janos kiraly Kani-
zsai Orsolyat — ekkor mar mint Nadasdi Tamas jegyesét — fiusitotta, s Ferencrdl azt irta, hogy
néhany nappal azel6tt hunyt el. (Kdroly Janos: Fejér varmegye torténete 1-V. Székesfejérvar,
1896-1904. [A tovabbiakban: Karoly, Fejér varmegye.] I11. 575-578. p. Az 1532-es id6pontot
fogadja el: XVI. szazadi uradalmi utasitdsok. Utasitasok a kamarai uradalmak prefektusai, ud-
varbirai és ellenérei részére I-11. Szerk. és a bev. tanulmanyt irta: Kenyeres Istvan. Bp., 2002.
[Fons konyvek 2.1 1. 277. p.). 1533-ban Gritti felfogadott egy csalot 80 aranyforintért, aki magat
Ferencnek mondta, és a torok segitségével probalta meg elfoglalni a Kanizsai javakat. Ez a
kisérlet sikertelen volt. (Pray, Georgius: Epistolae procerum Regni Hungariae I-111. Pozsony,
1806. 11. 43—44. p.; Takats, 1926. 81. p.)
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magas kort; 1532-ben az akkor 12 éves Orsikat fitisitottak, és ugyanebben az év-
ben eljegyezték Nadasdi Tamassal.*® Levelezésiik maig ismert.*

Dorottya halalnak idépontjat nem tudni biztosan. 1531. februar 5-6-an a pé-
csi kaptalan el6tt egyezkedett mostohafiaval, Perényi Péterrel, Abauj varmegye
6rokos és Baranya varmegye ispanjaval Ferenc hagyatéka tigyében, és visszaadta
azt a 6000 forintot, ami Perényi Imre halala 6ta nala volt.®! Még egy adat maradt
fenn 1531-b6l Kanizsai Dorottyardl, amikor is a Perényiek meghivtak a bélavari
gylilésre.®? A bécsi levéltarban fennmaradt két egymashoz kapcsolddo levél,
melyekben a magyar helytartotanacs 1531. julius 20-an azt irja az uralkodonak
Pozsonybdl, hogy levelet kaptak, mely szerint nemcsak Perényi Imre 6zvegye,
Kanizsai Dorottya, hanem unokadccse, Kanizsai Ferenc is elhunyt, és ezért az
uralkodd nevében foglaljak le a varaikat. Az udvar valasza szerint ugyan hallottak
Dorottya halalardl, de mivel nem tudtak biztosan, hogy Ferenc is elhunyt vol-
na, az ligy kivizsgalasara Lengyel Janos asztalnokmestert kiildték ki, aki részint
szomszédsaga, részint a Kanizsai-familiarisokkal valo baratsaga miatt volt alkal-

59  Szapolyai 1532. junius 9-én, Ferdinand 1534. augusztus 6-an fisitotta. (Horvath Mihaly: Grof
Nadasdy Tamas élete’, némi tekintettel korara. Buda, 1838. 59-61. p.; Kdroly, Fejér varmegye
1II. 575-578. p.; Takats, 1926. 83. p.; Sinkovics, 1978. 342. p.) Az eljegyzésrél és koriilménye-
ir6l bdvebben 1d. Bessenyei Jozsef: Nadasdy Tamés a politikus ¢és allamférfi. In: Nadasdy
Tamas (1498-1562). Szerk.: Soptei Istvan. Sarvar, 1999. 9-25. p. Az eskiivére végiil 1534-ben
keriilt sor. (Sinkovics, 1978. 342. p.)

60 ,Szerelmes Orsikam...” A Nadasdyak és Szegedi Koros Gaspar levelezése. Szerk.: Vida Tiva-
dar. Bp., 1988. (Magyar Levelestar)

61  Reiszig, 1941.79. p.

62  Perényi Péter meghivolevelét (1531. marcius 6.) 1d. Kovachich, 1801. 135-136. p. A gytilést
Takats szerint 1532-ben tartottak, és Dorottya nemsokara meghalt. (7akdts, 1926. 83. p.) Azon-
ban a bélavari gytilés mas forrasok szerint 1531. marcius 19-én volt, ahova kovetet kiildott Ka-
nizsai Dorottya, Perényi Imre nador 6zvegye ¢s az alairok kozott is szerepel a neve. (Kovachich,
1801. 140. p.; Fraknoi Vilmos: A magyar orszaggyulések torténete. 1. kot. (1526-1536) Bp.,
1874. 124., 126. p.) A Zalai életrajzi kislexikon 1531-re teszi halalnak idSpontjat, ahogy a
Reisziget elfogadd Erszegi is. (Reiszig, 1941. 79. p.; Erszegi, 1978. 107. p.; Zalai életrajzi kis-
lexikon. Szerk.: Fatér Bernadett et al. Zalaegerszeg, 2005. [3. kiad.] 148. p.) Még 1544-ben
is elokeriilt Kanizsai Dorottya végakaratanak teljesitése. (Bilkei Irén: A zalavari és kapornaki
konventek hiteleshelyi levéltarainak oklevélregesztai 1542—1544. Zalaegerszeg, 2002. (Zalai
Gytijtemény 54.) 69-70. p. (310. sz.); Bilkei Irén: A zalai kdznemesség targyi kultrdja, élet-
modja a 16. szazadi hiteleshelyi oklevelek alapjan. In: Levéltari Szemle, 52. (2002) 1. sz. 17.,
21.p. (22. sz.); Oriné Bilkei Irén: A zalavéri és a kapornaki konventek hiteleshelyi tevékenysége
¢és uigyfelei, a megyei nemesség a Mohacs utani évtizedekben. Doktori Disszertacio. Bp., 2007.
376. p. Elérhet6: http://doktori.btk.elte.hu/hist/bilkei/diss.pdf 2011.09.30.)
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mas a feladatra. Eszerint Lengyel fog gondoskodni arrdl, hogy ha a fitgyermek €l,
akkor Ferdinand hiiségén maradjon, ha nem, akkor a varakat lefoglalja.®* A masik
levél 1ényegében nem mas, mint az eljaras nyugtazasa Ferdinand részérél.* Az
tigynek tovabbi nyoma Bécsben nincsen. %

Dorottya 6zvegyként halalig Sarvaron €lt,% ott is temették el. Bar a szakiro-
dalom szerint nem tudni, hogy megérte-e Ferenc halalat és Orsolya eljegyzését, a
fenti két bécsi levél azt bizonyitja, hogy az eljegyzést nem érte meg. Halala utan
vagyonanak nagy része Orsolyara szallt, de a siklosi és valpoi birtokokat Perényi
Péter 6rokolte.s”

Dorottya, csakiigy mint csaladja, mélyen vallasos volt.®® Ezt buzgd templomba
jarasa, az egyhaznak tett sok adomanya és gyakori alamizsnaosztasa mutatja.

63  Osterreichisches Staatsarchiv, Finanz- und Hofkammerarchiv (Wien), Ungarische Akten
Allgemeine Akten Fasc. 18. Konv. B. fol. 34-35.

64  Osterreichisches Staatsarchiv, Finanz- und Hofkammerarchiv (Wien), Ungarische Akten
Allgemeine Akten Fasc. 18. Konv. C. fol. 18.

65 Az adatokat a bécsi levéltarbol Fazekas Istvan levéltari delegatusnak készonoém.
66 Erszegi-Miko, 1994. 476. p.

67  Mivel ezek férje, Perényi Imre tulajdonaban voltak, illetve sorsukrol még a nador halala eldtt
megallapodtak. (Ld.: 39. labjegyzet; Fejes, 1937. 127. p.)

68 A Kanizsai csalad tobb tagja kereste fel az ismert zarandokhelyeket. Kanizsai Janos 1512-ben
elzarandokolt Romaba és Lorettoba, hogy fogadalmat teljesitse. (Takdts, 1926. 59. p.; Csukovits
Eniké: Kozépkori magyar zarandokok. Bp., 2003. [Historia Konyvtar Monografiak 20.] [A to-
vabbiakban: Csukovits, 2003.] 51., 104. p.) Laszléo az adomanyok, egyhazi alapitvanyok és
alamizsnaosztas mellett nemcsak a magyar bucstjard helyeket kereste fel rendszeresen, ha-
nem 1524-ben Romaba és Lorettoba zarandokolt, s papai lovagként tért vissza. Fogel szerint
ez az 1525-6s jubileum alkalmaval tortént (Fogel, 1917. 34. p.), Csukovits is ezt erdsiti meg
(Csukovits, 2003. 51., 149. p.). Felesége, Dragfi Anna szintén igen vallasos volt, melyet végren-
delete is tiikroz. (ZTakats, 1926. 59. p.). 1528-ban kelt végrendeletében Kanizsai Dorottyara biz-
ta gyermekei nevelését. (Kiadasa: Egyhaztorténeti emlékek a magyarorszagi hitajitas korabol
I. Szerk.: Bunyitay Vince—Rapaics Rajmund—Karacsonyi Janos. Bp., 1902. [A tovabbiakban:
Egyhaztorténeti emlékek.] 366-370. p. (376. sz.); Takdts, 1926. 62. p.) Vallasos életének és
adomanyainak koszonhetéen Kanizsai Laszlot 1521-ben Tolnai Maté feleségével és gyerme-
keivel felvette a bencés rend konfraternitasaba. (DL 23598, kiadva: Egyhaztorténeti emlékek
50. p. (49. sz.); Csukovits, 2003. 155. p.) Dorottya masodik férje a terebesi palos kolostort
alapitotta (Bdndi, 1986. 673-674. p. (Terebes 9. sz.): DL 21003; Bandi, 1986. 676-677. p.
(Terebes 11. sz.): DL 21314; Bdndi, 1986. 677. p. (Terebes 13. sz.): DL 21449; Bandi, 1986.
678-679. p. (Terebes 16. sz.): DL 21342; DF 286489; DAP III. 2. p. (984. sz.), 3. p. (985. sz.),
9-10. p. (1004. sz.) és gyakran tamogatta (Bandi, 1986. 676. p. (Terebes 10. sz.): DL 21313;
Bandi, 1986. 677. p. (Terebes 12. sz.): DL 21317; Bandi, 1986. 677-678. p. (Terebes 14. sz.):
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1529-ben Tahy Janos, az ausztriai perjelség javainak kormanyzoja levelet irt Do-
rottyanak, melyben biztositja, hogy mindenkor és minden dologban barminemi
szolgalattal 6rommel all rendelkezésére.” A palos rendnek tett adomanyai miatt
kiérdemelte, hogy Gyongydsi Gergely rendfonok felvette a rend konfraternitasaba
1521-ben.”™ Az 1525-ben kelt végrendeletében a bajcsi palosoknak tett ujabb ado-
manyokat és egy Uj kapolna épitését rendelte el.”" Ezenfeliil még tobb egyhaznak
is adakozott: a batai Szent Mihaly bencés apatsagnak’, a valpoi (Valpovo, HR)
Szent Laszl6 varkapolnanak, a valpoi Szent Farkas egyhaznak, a flizit6i (ma: Al-
masfiizit6) Szliz Maria egyhaznak és a neuburgi (Neuburg am Inn, A) Szent Lip6t
egyhaznak.” Végrendelete vilagosan mutatja azt is, hogy milyen nagy szerepet
jatszott életében a nevelés, mivel neveltjeire jelentds dsszegeket és értékes tar-
gyakat hagyott.™

DL 21341; Bandi, 1986. 678. p. (Terebes 15. sz.): DL 21594; Bandi, 1986. 679. p. (Terebes 18.
sz.): DL 21342; Bandi, 1986. 680. p. (Terebes 20. sz.): DL 22590; Bandi, 1986. 680. p. (Terebes
21. sz.): DL 22590).

69  Magyar Piarista Levéltar, IV.83. Takats Sandor hagyatéka, Sajat kéziratok 7. 11. p.; Uo. Sajat
kéziratok 73.

70 DL 23544. Kiadasa: Egyhaztorténeti emlékek 34-35. p. (30. sz.). A palosok gyakran részesi-
tették jotevojiiket lelki javakban, felvették a rend konfraternitasaba, vagy engedélyezték, hogy
valamelyik kolostorukban temetkezzen. (Kubinyi, 2007. 47. p.)

71  Vitae fratrum 170. p.

72 Itt Szent Vért tisztelték, az egyhazat Dorottya még Geréb 6zvegyeként tamogatta. (Vass Eldd: A
torokkor. Tolna megye a mohécsi csatatol a torok kiveréséig. In: Evszazadokon at. Tolna megye
torténetének olvasokonyve I. Szerk.: K. Balogh Lajos. [Szekszard], 1978. 113. p.). Perényi
feleségeként ezt aligha tehette. Ismert, hogy Perényi visszaélve kegyurasagaval Siklosra vitette
a Szent Vér ereklyét. (V6. uo. 84-85. p.; Szerémi, 1857. 190. p.; Szerémi, 1961. 147. p.)

73 Dorottya egyéb egyhazi adomanyait 1d. Kelényi, Borbdla: Dorottya Kanizsai’s Last Will and Her
Donations to the Church. In: Anuarul Scolii Doctorale. Szerk.: Nicoara, Toader. Cluj-Napoca,
2011. [,,Istorie. Civilizatie. Cultura.” V.] 59-76. p.

74  Vilagi adomanyait 1d. Kelényi Borbala: Kanizsai Dorottya végrendelete és tarsadalmi kapcso-
latai. In: Tiszteletkor. Torténeti tanulmanyok Draskoczy Istvan egyetemi tanar 60. sziletésnap-
jara. Szerk.: Miko Gabor—Péterfi Bence—Vadas Andras. Bp., 2012. 451-458. p.
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A bajcsi Mindenszentek palos kolostora

Bajcs Baranya varmegyében, a pécsi egyhazmegyében, a Kisharsany melletti
Harsanyi-hegy korili volgyben talalhato,” a templom és kolostor nyomai pedig
a mai Nagytotfalu hataraban, a Kilissa/Gilissa diildben keresendék.” A kolostor
pontosabb azonositasa maig vitatott,”” valoszinisithet6 helye beleillik a korai re-
metekolostorok elhelyezkedésérol kialakult képbe, hiszen az egyik legfontosabb
szempont a lakott helyekt6l valo elkiiloniilés volt.”™

A templomot Mindenszentek tiszteletére 1280-1283 kozott alapitotta Kan
nembeli Siklosi Gyula fia, Miklds.” 1283-ban Karachinus perjel és Janos szer-
zetes felkérték Miklos fiait, Gyula mestert és Pétert, hogy erdsitsék meg atyjuk
adomanyozasait.*® Az alapitolevél fennmaradt egy 1410-ben késziilt megerdsitd
oklevélbe foglalva, amelyet Garai Miklos adott ki. Eszerint az eredeti oklevelet

75  Documenta Artis Paulinorum. 1. fiizet. A magyar rendtartomany monostorai A-M. Szerk.: Ara-
di Nora. Bp., 1975. [A Magyar Tudomanyos Akadémia Miivészettorténeti Kutaté Csoportjanak
forraskiadvanyai X.] [A tovabbiakban: DAP 1.] 2-5. p.

76  F. Romhdnyi Beatrix: Kolostorok és tarsaskaptalanok a kozépkori Magyarorszagon: katalogus.
Bp., 2000. (A tovabbiakban: Romhdnyi, 2000.) 10. p.; Gyorffy Gyorgy: Az Arpad-kori Ma-
gyarorszag torténeti foldrajza I-1V. Bp., 1987-1998. (A tovabbiakban: Gydrffy, 1987-1998.) L.
276. p.

77  Patton Gdbor: A bajcsi palos kolostor Baranya megyében. In: Egyhaztorténeti Szemle, 10.
(2009) 3. sz. http://www.uni-miskolc.hu/~egyhtort/cikkek/pattongabor-bajcs.htm# ftn17
2010.03.23. (A tovabbiakban: Patton, 2009.)

78 Guzsik Tamas: A palos rend épitészete a kozépkori Magyarorszagon. Bp., 2003. (A tovabbiak-
ban: Guzsik, 2003.) 68. p. Az altalanos telepiilési szokasokra 1d. Laszlovszky Jozsef: Kozépkori
kolostorok a tajban, kozépkori kolostortajak. In: ,,Quasi liber et pictura.” Tanulmanyok Kubinyi
Andras hetvenedik sziiletésnapjara. Bp., 2004. 337-349. p.

79  DAP L 2-5. p.; Gyorffy, 1987-1998. 1. 276. p. Mivel az alapitdlevél a pécsvaradi konvent
1289 koriil kiadott atiratabol ismert, pontosan nem hatarozhaté meg az alapitas datuma (Patton,
2009.), ezért elképzelhetd, hogy még Boldog Ozséb életében (1260) alapitottak, de csak utéda,
Benedek (1270-1290) alatt épiilt fel (Kisban, 1938. 20. p.). Amikor a kolostort Job pécsi piispok
fel akarta szentelni, akkor ez ellen a Szentharomsagrol elnevezett szomszédos kolostor apatja
tiltakozott, ezért a szentelést elhalasztottak. (Gyongyosi Gergely: Remete Szent Pal Remete
testvéreinek Elete. Varia Paulina ITT. Bevezet$ tanulmény: V. Kovacs Sandor. Ford.: Arva Vin-
ce, Csanad Béla, Csonka Ferenc. Mutatokat sszeallitotta: Ababei Jozsef. Pilisszanto, 1998. (A
tovabbiakban: Gyongydsi, 1998.) 43. p.

80  Kisban, 1938.21. p.
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elészor mar 1283-ban megerdsitették.’! Mindenesetre a kolostorra vonatkozdan
1289-b6l szarmazik a prior ecclesie Omnium Sanctorum de Boych... de ordine S.
Augustini fordulat.®?

Az alapitas kortili idészakban a kolostor birtokai a kdzvetlen kornyezetében
1év6 rétbol, malomhelybdl és udvarhazbol alltak. Itt lehetett a kolostor minden-
napi ellatasahoz sziikséges kert is. A kolostor a XIV. szazad elején jelentds birto-
kokkal rendelkezett Felfalu és Gyoros helységekben, vagyona adomanyozassal
és vétellel is gyarapodott. 1300-ban Kortvélyesi Andras fia Lorinc a Kortvélyes
falutol északra 1évé kaszaldjat 1 markaért eladta a palosoknak,® 1394-ben pedig
a pécsi Kereszteld Szent Janos tarsaskaptalan kanonoka, Janos mester Nagyfa-
luban 1év6 egyik telkét malommal és mas tartozékokkal egyiitt 20 forintért vette
meg.* 1410-ben Garai Janos, a nador fia a Harsany hegy nyugati részén az Ut
mellett levd foldeket, erddséget adomanyozta a kolostornak,® melynek ekkor
a Garai csalad volt a kegyura.®® 1430-ban Garai Janos 6zvegye a testvéreknek
adta Totfaluban 1év6 Gsszes szblejét, amelyet férje végrendeletében hagyott ra.?’
Ami a tovabbi adomanyokat illeti, 1446-ban Haraszti Imre és felesége, Orsolya
szériliskertet, Tors erd6t és Sédfold/Siilldd falut,®® 1451-ben a Villanyi testvérek
Villany kézségben birtokokat,® 1457-ben Od Tamas csorogi varnagy nagypeterdi

81  DF 265927, DF 265928, Zsigmondkori Oklevéltar I1. (1400-1410). Masodik rész. (1407-1410).
Osszeall.: Malyusz Elemér. Bp., 1958. (A tovéabbiakban: ZsO.) 359-360. p. (7601. sz.); DAP
L 2. p. (2. sz.), 3. p. (3. sz.), Gyorffy, 1987-1998. 1. 276. p. Valosziniileg Job pécsi piispok az
1280-as években nem lehetett jelen a tervezett felszentelésen, mivel 1279-ben meghalt. A tobbi
jelen 1évé egyhazi koziil Jurk pécsi prépost 1255-t61 adatolhatd a méltosag viseldjeként, 1247-
ben még csak kantor volt. A pécsi prépostot 1275-ben mar Palnak hivtak, ezért ez az idépont
tekinthetd terminus ante quemnek. Igy valosziniisithetd, hogy az alapitds mar az 1255-1275
kozotti idészakban megtortént. (Patton, 2009.)

82  Hervay Ferenc: Bajcs. In: Magyar Katolikus Lexikon. Fészerk.: Dios Istvan. 1. Bp., 1993. (A
tovabbiakban: MKL.) 519. p.

83  DF 286489, DAPI. 2. p. (2. sz.); Kisban, 1938. 76. p.; Patton, 2009.

84  DF 286489, DAP L. 2. p. (2. sz.); Patton, 2009.

85  DF 265927, DF 265928, ZsO 11/2. 359-360. p. (7601. sz.); DAP L. 2. p. (2. sz.).; Gyorffy,
1987-1998. 1. 276. p.; DF 286489; Rupp Jakab: Magyarorszag helyrajzi torténete, f6 tekintettel
az egyhazi intézetekre I. Pest, 1870. (A tovabbiakban: Rupp, 1870.) 377. p.

86 MKL 519. p.

87  DF 286489; Patton, 2009.

88  DF 286489; DAP L. 2. p. (2. sz.); Patton, 2009.

89  DF 286489; Kisbdn, 1938. 124. p.
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részbirtokait hazzal, a hozza tartoz6 vammal és piacvammal,” 1459-ben a Garai
Laszl6, Tavasz Janos, Fiilop, Balazs és Tamas, illetve Marton deak apjanak, Sa-
rai Janosnak Villanyban talalhato birtokrészeit,” 1472-ben Garai Job ajtonalloja,
Porkolab Balint végrendeletében Gyoros kdzségben Telekrenddel, Rogzdddel, a
Dravan révet és gazlot, a folyd mellett egy Cser nevii erddt, sz616t és malomtize-
det hagyott a kolostorra.”> 1483-ban I. Matyas egy hazat adomanyozott Sikloson,
és Totfalu birtokot.” 1484-ben Garai Job végrendelete értelmében totfalui rész-
birtokok és egy siklosi haz tulajdonaba vezették be a bajcsi palosokat.” 1505-ben
Keserli Istvan egy rétet ajandékozott a Szegletfold nevii szigeten.”> A kolostor
kozépkori oklevéljegyzékében még nincs sz6 Kanizsai Dorottyar6l.”® Az utolso
nagyobb birtok, amelyet a bajcsi palosok kaptak, Kanizsai végrendelete értel-
mében Vék falu volt. Az utana kovetkez6 idében kapta Ko6tord Istvan Szigetfold
nevii rétjét.”’

1532-ben a szerzetesek elmenekiiltek, de Demeter perjel vezetésével visz-
szatértek.”® 1533-ban Janos kiraly nehéz anyagi viszonyai miatt minden ad6 alol
mentesitette a kolostort, és a jogtalan tdmadasok ellen Brodarics Istvan szerémi
plispok védelmébe ajanlotta.”” A rendhaz 1542-ig allt fenn, a kdvetkez6 nyaron
a szenttrinitasi bencésekkel a bajcsiak is részt vettek Siklos védelmében a torok
ellen, sikerteleniil.!” Eszék és Siklos elfoglalasa utan a torok zaklatasok miatt
sokan vértantihalalt haltak, a tobbiek letelepedtek a kornyezd falvakban, és rej-
tett pasztorizaciot folytattak.'®! A torok veszély miatt a szerzetesek kincseiket a
Homonnai Drugeth csalad kezére biztak. Talan ekkor mar 6k lehettek a kolostor

90  DF 286489; Patton, 2009.

91  DF 286489; Patton, 2009.

92 DF 286489; DAP L. 2-3. p. (2. sz.); Patton, 20009.

93 DF 286489; DAPI. 2-3. p. (2. sz.); 4. p. (4. sz.); Rupp, 1870. 377. p.; Patton, 2009.
94 Kisban, 1938. 124. p.; Patton, 2009.

95  DF 286489; DAP I. 2-3. p. (2. sz.); Patton, 20009.

96 A kozépkori oklevéljegyzék utolso tétele 1505-bol valo, az 1750-es jegyzék azonban emliti.
DAPI 2-3. p. (2. s2.); 4. p. (4. s2.)

97  Kisban, 1938. 171. p.
98  Uo.
99  Knapp, 1994.95. p.

100 Kiss Gergely—Sarbak Gabor: Szerzetesi intézmények. In: A pécsi egyhazmegye torténete 1. A
kozépkor évszazadai (1009-1543). Szerk.: Fedeles Tamas—Sarbak Gabor—Siimegi Jozsef. Pécs,
2009. 337-417. p. (A tovabbiakban: Kiss—Sarbak, 2009.) 388. p.

101 Kishan, 1938. 171. p.
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kegyurai. A jegyzék 8 fehér miseruhat, aranyat, egy velencei keresztet és hat képet
emlit. Ezek kozil harom abrazolasat is ismerjiik: Sziiz Maria, Kereszteld Szent
Jénos, valamint Péter és Pal apostolok.'” A szigetvari szamadasokban 1561-ben
Gyontért és Totfalut emlitik a bajcsi szerzetesek birtokaként. Ezeket 1563-ban
Bacsmegyei Simonnak adtak bérbe. A torok adodefterekben a palosok hajdani
birtoklasara utalva mar mint Remetetotfalu jegyezték ol a telepiilést.'™ 1617-ben
Zaik Janos atyja Bajcs birtokainak bitorlasa ellen tiltakozott.'** 1697-ben és 1698-
ban Mallesics rendfondk kérésére a kolostorokhoz tartozé birtokokat dsszeirtak, s
ennek soran 19 kolostort soroltak fel (koztiik a bajcesi is).! A torok kitizése utan a
palosok nem jelentkeztek a bajcsi kolostorért és a hozza tartozo birtokokért az Uj-
szerzeményi Bizottsag elott. Ezért ezeket a teriileteket, melyeket Caprara csaszari
tabornok kapott a felszabaditdo hadmiiveletekben szerzett érdemeiért adomanyul,
Siklés vardhoz csatoltak. 1727-ben azonban a rend mégis jelentkezett birtokai-
ért, de ekkor mar nem lehetett teljesiteni kérelmiiket, melyet a Helytartotanacs
jogosnak itélt meg, s igy a magocsi uradalmat kaptak karpotlasul.'® 1721-ben
még alltak a bajcsi Mindenszentek templomanak romjai,'”” 1738 koriil pedig egy
feljegyzés tanuskodik a hajdani bajcsi monostorrdl, melyet 1542-ig 1étezoként

102 Knapp, 1994. 100. p.; Patton, 2009. A DAP Szentl6rinc cimszé alatt kozol egy 1532-es,
Terebesen késziilt listat a zavaros idék miatt a Homonnai-Drugeth csalad érizetére bizott palos
kincsek jegyzékérdl. Ebben tobb targyrol megallapithato, hogy biztosan Bajcsrol szarmazik:
Bajcsrol egy teljesen aranyozott kehely, rajta Kanizsai Dorottya cimere és egy fehér aranyozott
kamuka kazula Bajcsrol, velencei kereszttel, 6 képet tartalmaz: Sziiz Mariat, Keresztelé Szent
Janost, a harmadik pedig Péter és Pal apostolokat (DAP II. 420-426. p. [948. sz.]). 1550-ben I.
Ferdinand kiraly utasitotta a palos rend kérésére a leleszi konventet, hogy a Homonnai Drugeth
urakat az Orizetiikre bizott, és az Ung megyei Jeszen6 és Nevicke varaban egykor Homonnai
Drugeth Janos 6zvegyének, Krisztinanak atadott palos rendi kincsek tigyében idézze meg ki-
ralyi biroi széke elé. A kincsek az 6budai (fejéregyhazi), siklosi (bajesi), ladi, didsgyori, tokaji
¢és néhany mas, pl. szentldrinci monostor egyhazi felszerelését alkottak az oklevelekkel egytitt
(DAP II. 426-427. p. [949. sz.]). Mivel L. Ferdinand 1559-ben tGjra kérte a palos kincsek visz-
szaadasat (DAP 1I. 427-428. p. [950. sz.]), feltehetden azok ataddsa nem tortént meg rogton,
s6t még 1693-ban is Homonnai Zsigmond 6zvegye a kartérités dsszegét igéri a palos kincsekért
(DAP11. 428. p. [952. sz.]).

103 Patton, 2009.

104  Patton, 2009.

105 Kisban, 1938.319. p.

106  Patton, 2009.

107 DAPIL 5. p. (6.5z.)
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ir 1e.!%® 1750-ben a bajcsi rendhaz iratainak jegyzékében megtalalhaté Kanizsai

Dorottya adomanya, illetve II. Lajos ebbdl az évbél valo megerdsité oklevele.'*
Tornyanak romjai a XVIIIL. szdzad végén még lathatoak voltak.'?

A Gombashegy és a Csaszarhegy kozotti volgyekben a Kilissa-dilében 1900
koriil kisebb asatast végeztek. Ennek, valamint egy épitészeti helyszini vizsgala-
ton késziilt helyszinrajz alapjan a kolostor helye meghatarozhato,'' 4m a régésze-
ti terepbejaras nem tudta teljes bizonyossaggal azonositani a kolostor romjait.!'

Kanizsai Dorottya adomanya

Kanizsai Dorottya Bajcshoz fiz6d6 viszonyardl Gyongyosi Gergely is tud. 1519
utan Kanizsai Dorottya temetkezoéhelyiil kapolnat épittetett maganak Vince palos
kdfaragd mesterrel a templom oldalahoz.'® K6faragd Vince készitette a fehéregy-
hazi Boldogsagos Sziiz templomat és a szentldrinci szentélyt és kolostort is.!*

A Kanizsai Dorottya bajcsi adomanyat megerdsité nadori és kiralyi oklevél
ugyan foglalkozik a birtok részletezésével, am a végrendeletben emlitett targya-
kat nem részletezi. A palosok a birtokjog biztositasara torekedtek. Természetesen
a hagyomanyozott targyak sem lehettek érték nélkiiliek. Ugyanakkor az is igaz,
hogy a palosok igen nagy hangsulyt fektettek a birtoklasra. A rend birtoklasaban
¢és gazdalkodasaban a fold volt a dontd, illetve a mezdgazdasagi miivelésre alkal-
mas teriilet, még a késoi idoszakokban is, ezzel szemben a jellegzetesen koldu-
lorendi adomanytipusok (pl. varosi haz) a legkésobbi idékben is kisebb jelentd-

108 DAPIL. 4.p. (5.sz.)

109 DAPIL. 4. p. (4.sz.)

110 Rupp, 1870. 378. p.

111 Guzsik, 2003. 66. p.

112 Patton, 2009.

113 Kiss—Sarbak, 2009. 388. p.

114 Eadem tempestate erant in ordine speciales artifices memoria digni. Frater Vincentus lapicida,
in hac arte peritissimus, Deo devotus et ad ordinis utilitatem et profectum semper promptus et
intentus, cuius arte et ingenio praefatum sanctuarium et alia ad effectum perducta sunt, et Alba
Ecclesia Beatae Virginis consimilis pulchritudinis et decoris et alia aedificia in monasterio
laudabiliter consummata. Ac etiam capellam pulcherrimam in monasterio Baych ad latus
ecclesiae, quam magnifica domina Dorothea de Kanysa, relicta quondam Emerici de Peren
palatini construi pro sua sepultura fecit, aliaque multa in aliis monasteriis fabricavit. (Vitae
Fratrum 170. p.; Gydngydsi, 1998. 166. p.)
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séggel birtak."’ Ha mégis rendelkezett a kolostor varosi hazzal, az a sz616khoz
¢és a borkereskedelemhez kotédott, vagy jellemzé mddon inkabb haszonbérbe
adtak, esetleg javadalmas hazként hasznaltak."® A bajcsi kolostorral kapcsolat-
ban mar emlitésre keriilt a Sikloson, 1483-ban Matyas kiraly altal adomanyozott
haz. A tényleges pénzadomany az egész palos gyakorlat soran minimalis. A ma-
lom, halast6 és sz616 birtoktipusok kapcsan felmeriil, hogy a kolostor hasznaldja
vagy csupan iizemeltetSje volt-e ezeknek. Altalaban megallapithaté, hogy sajat
felhasznalasra szantdk (a malmoknal lehet a legjobban kételkedni ebben).''” A
malmok a kolostornak jelentds bevételt jelentettek. A bajcsi kolostornak is egyi-
dejlileg harom malma volt."'® A palos gazdalkodasban a sz616knek kiemelt szerep
jutott, a rend elismerése utan az egyik legkorabbi, XXII. Janos papa altal adott
kivaltsaguk, hogy mentesiiltek a sajat maguk altal miivelt sz6l6k utan a dézsma
fizetése alol. 1. Lajos 1357-ben kivaltsagot adott a palosoknak: a maguk altal iil-
tetett sz616k utan mentesiiltek a kilenced fizetése alol.'?

A bajcsi kolostor birtokairol csak toredékes kép alakithato ki. Az 1281 koriili
alapitolevél alapjan meghatarozhato a korzet, ahol birtokai fekiidtek. A kolostor
koriil nagyobb tertilet volt, itt lehettek a kertek, tobbi foldjik Kisharsany kozelé-
ben fekiidt. Az 1410-es oklevélbdl tudjuk, hogy birtokaik hatarosak voltak a totfa-
lusi és kisharsanyi Garai birtokkal. Egy 1514-ben keletkezett oklevél részletesen
ismerteti, hogy mely szolgaltatasokkal tartoztak a totfalusi jobbagyok a kolostor-
nak.'?® Eszerint a bajcsi palosoknak birtokaik voltak Tétfaluban, ahol a foldjeiket
miivel6 jobbagyok éltek, akik fold- és szélomiiveléssel foglalkoztak. 1525-ben
Kanizsai Dorottya tovabb gyarapitotta az ingatlanok szamat, ugyanis miseala-
pitvanyként a szerzeteseknek adta Vék birtokat. Valoszinii, hogy a kérnyékbeli,
kiilénboz6 tulajdonosokhoz tartozo falvakban kisebb foldek is a szerzetesek ke-
z€ében voltak, ill. kisebb, szétszortan fekvé adomanyokkal is rendelkeztek.!!

115 Guzsik, 2003. 186. p.

116 F Romhanyi Beatrix: A lelkiek a foldiek nélkiil nem tarthatok fenn. Palos gazdalkodas a kozép-
korban. Bp., 2010. (A tovabbiakban: Romhanyi, 2010.) 42. p.

117 Guzsik, 2003. 186. p.

118  Romhanyi, 2010. 77-78. p.
119  Romhanyi, 2010. 55. p.
120 DL 22646.

121 Knapp, 1994. 90. p.
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Az alapitas idejébodl szarmazo adatok arra utalnak,'* hogy a bajcsi kolostornak
akkor még nem volt malma. Ebbdl az id6bdl csupan malomhelyekrdl tudunk,'” a
Nagyfaluban (1394) és Gy6roson (1472) birtokolt malmok csak késébb tiinnek fel
a forrasokban.!* Rétjiik sem volt, csak két kocsi haszonvételiik egy rétrél. 1410-
ben a domb azon oldalat, amelyen a kolostor allt, sz6l6mtivelésre hasznaltak, de
a miivelés modjardl nem lehet tudni.'® 1514-ben a kolostor perjele részletesen
leirta a kolostor totfalui foldjein dolgozo népek szolgaltatasi kotelezettségeit, de
malmok és rétek nem fordulnak el6 benne.'*® A Kanizsai Dorottya-féle adomany
részletezi a birtoktipusokat, de sajnos konkrétumokat nem mond: Egész, Baranya
megyében levd és birtokolt Véknek nevezett birtokat egyszersmind Osszes akar-
mennyi haszndval és tartozékaival, akarmelyik foldjével, ti. miivelt és miiveletlen
szantofdldjeivel, mezdivel, rétjeivel, legeldivel, rondival, szénas szértiivel, erdei-
vel, berkeivel, hegyeivel, vélgyeivel, szoldshegyeivel és sz6loseivel, hegyfokaival,
vizeivel, folyoival, halastavaival és halaszo vizeivel, patakjaival, malmaival és
ugyanazon helyeivel, altaldban tehat akdarmelyik haszndval és tartozékaval...'”’

A lelki tiidvért elmondandé konyorgések — amelyek fejében adomanyozta
Kanizsai Dorottya a bajcsi kolostornak a birtokot — részletes felsorolasa mind a
végrendeletben, mind a megerdsitd oklevelekben megtalalhato: a végrendeletben
a kolostorral kapcsolatos rész elején, az oklevelekben a birtoktipusok felsorolasa
utan. Dorottya heti hét misét rendelt megtartani. Vasarnap a sajat vasarnapit vagy
pedig a Szentharomsaghoz harom oratiot (a meger6sitd oklevelekben collectat):

122 DF 265927

123 Knapp, 1994. 99. p.

124 Romhanyi, 2010. 146. p.
125  Knapp, 1994. 99. p.

126 Pénzbeli kotelezettségiik mellett — egy aranyforint egy évben, melyet Szent Marton napjaig
kellet megfizetni — kiilonboz6 allatokat (pl. karacsonykor és Kisboldogasszony napjan 1-1
csirkét, husvétkor 1 baranyt) is kotelesek voltak adni. Az oklevél megkiilonbozteti azokat a
jobbagyokat, akiknek volt igavoné allatuk és kocsijuk azoktdl, akiknek nem (tehat ilyenek is
voltak Totfaluban). A jobbagyoknak évente harom napot kellett szantani allataikkal és egész
csaladjukkal a monostor sajat kezelésii foldjén, és ugyanennyit kellet dolgozni sz610metszés és
sziiret idején. Az els6 szantasi nap tavasszal volt, a masodik nyaron — a gyepszegés foldon —,
a harmadik pedig 6sszel. Ezek az adatok haromnyomasos foldmiivelésre utalnak. A jobbagyok-
nak volt fuvarozasi kételezettségiik is, az allatokat és szerzetesi javakat oda kellett szallitaniuk,
ahova a bajcsi testvérek akartdk. Karacsonykor pedig egy szekér fat kellett a kornyez6 erdokbol
a kolostorba vinni. A colonusok szorosabban kapcsolodtak a kolostor életéhez, 6k a szerzetesek-
kel egyiittbojtoltek. (DL 22646; Knapp, 1994. 99—100. p.; Patton, 2009.)

127 DL 24153
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az elsd ez¢é a napé, a masodik az Egy és Oszthatatlan Szentharomsaghoz, a har-
madik pedig a ,,Deus qui vivorum”.'”® A vasarnapi mise a Szentharomsagé volt.
Kozépkori felfogas szerint vasarnap a tisztitotlizben szenvedo lelkek is pihen-
hetnek, ezért vasarnap nem volt szokas gyaszmisét tartatni.'” Dorottya hétfon,
amig élete tart, a blindsokért, halala utan pedig a halottakért rendelt el oratiot a
sajat imakkal és a ,,Fidelium Deus”-szal.!*® A hétf6 az akkori szokasok szerint a
halottaké.'*! Kedden Sziiz Maria anyja, Szent Anna tiszteletére kérte a konyorgést
collectakkal: eldszor Szent Anna sajat collectaja, a masodik Szent Dorottyaé, a
harmadik a ,,Deus qui vivorum”. Mig sokan kedden celebraltattak gyaszmisét, a
»kedd asszonya” Szent Anna volt, a hagyomany szerint ugyanis nemcsak keddi
napon fogantatott, de 6 maga és Sziiz Maria is ezen a napon sziiletett.'*> A végren-
delet szerint szerdan sziilei lelkének iidvoziiléséért imadkozzanak a sajat oratioval
¢és a ,,Fidelium Deus”-szal (a meger6sité oklevélben collectaval). A szerdan szo-
kasos Szent Jozsef tisztelete csak a XVII. szazadtol kezdett allandova valni, a
kozépkorban szamos mas szent tisztelete figyelhetd meg.'** Dorottya csiitortokon
Krisztus szent testéért szolo sajat oratiot kért, illetve 1. Remete Szent Palét és a
»Deus qui vivorum”-ot. Krisztus szent testének csiitortoki tisztelete az Utolsod
vacsorahoz kapcsolodik.'* Pénteken az Ur szenvedéséért harom collectdval szol-
janak: csak a sajatjaval, Szliz Maria mennybemenetelérdl szoloval és a ,,Deus
qui vivorum”-mal. A pénteki mise Krisztus kinszenvedésének emlékéé volt.!*

128 Omnipotens sempiterne Deus, qui vivorum dominaris simul et mortuorum, omniumque
misereris, quos tuos fide et opere futuros esse praenoscis: te supplices exoramus, ut, pro quibus
effundere preces decrevimus, quosque vel praesens saeculum adhuc in carne retinet vel futurum
iam exutos corpore suscepit, intercendentibus omnibus Sanctis tuis, pietatis tuae clementia,
ominum delictorum suorum veniam consequantur. (Készoném Erszegi Gézanak, hogy felhivta
ezen oratiora a figyelmemet.)

129 Pasztor, 2000. 84-85. p.

130  Fidelium Deus omnium Conditor et Redemptor, animabus famulorum famularumque tuarum
remissionem cunctorum tribue peccatorum; ut indulgentiam, quam semper optaverunt, piis
suplicationibus consequatur:

131 Pasztor, 2000. 84-85. p., 90. p. A halottakért végzett hétféi mise egyébként a német va-
rosi lakossag korében a német varosok gyakorlatat kovette (Sz. Jonds llona: A XV. szazadi
konfraternitasok. In: Ministerio. Nemzetkozi torténész konferencia eléadasai. 1995. majus
24-26. Szerk. Bardos Istvan-Beke Margit. Esztergom, 1998. 233. p.).

132 Pasztor, 2000. 86. p.
133 Pasztor, 2000. 86. p.
134 Pasztor, 2000. 86. p.
135 Pasztor, 2000. 87. p.
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Szombaton Sziiz Maridhoz harom 0Osszekapcsolt oratiojaval konyordgjenek:
a sajatjaval, a Szentlélekhez szoloval és a ,,Deus qui vivorum”-mal. Temesvari
Pelbart szerint harom oka van, hogy a szombat Szliz Maria tiszteletének szentel-
tetett. Egyrészt Sziiz Maria fajdalma és kozvetitd szerepe miatt, masrészt hitének
allhatatossaga miatt (szombaton 6 nem ingott meg a tanitvanyokkal ellentétben),
harmadrészt a konstantinapolyi in. Hodégetria Maria-kép ezen a napon tett cso-
dat.’3¢ A nagy nyugati rendek a Maria-kultuszban élen jartak. A palosok szamara
is fontos volt Sziiz Maria: hétkdznapi és szombati zsolozsma szovege megtalalha-
to a palos breviariumban, melynek magyar nyelvii forditasa is késziilt Kinizsi Pal
felesége, Magyar Benigna szamara. Az tinnepi Maria misék mellett nyolc votiv
mise is Mariat dicséri.'*’

A végrendeletben Dorottya azt is elrendelte, hogy egy évig minden pénteken
énekes misét tartsanak lelke konnyitésére, mely célbol 52 régi — azaz pénzrontas
el6tti — forintot hagyott.

Dorottya kiilonféle targyakat is hagyott a kolostor oltarai szamara. Mivel az
épiiletnek ma mar romjai sem allnak, ezért ez az oklevél kiilondsen fontos, ha
részleteit kivanjuk megismerni. A templomban levd ,,nagy oltarnak” (féoltar)
— az Urkoporsénak — kiilonboz textileket takaronak és parnat adomanyozott,
kiemelve, hogy a nagypénteki feldiszitéshez szanja ezeket. A végrendeletben kii-
16n cimszo alatt emlékezett meg egy kapolnarol, amely feltehetéen azonos azzal,
amelyet Dorottya kérésére Vince kéfaragoval épitett, sajnos titulusat nem jelolte
meg. Harom oltarral rendelkezett — ebbdl az egyik volt a fooltar —, és korus is
tartozott hozza.

A felsorolt targyak koziil valoszinlileg némelyik a mar emlitett szentlGrinci
listaba keriilt, bar hangstlyozni kell, hogy a biztosan Bajcsrol szarmazo targyak
szama csekély lehetett ebben a kimutatasban. Valoszintsithetd, hogy a szarmaza-
si hely nélkiili targyak kozott is el6fordulhattak Dorottya adomanyai.'*

A ruhazattal kapcsolatos targyak mindegyike egyhazi rendeltetésii, ami nem
meglepd, mivel egyhdzi intézmény a kedvezményezett, ahogyan a végrendelet
tobbi részének ismeretében az sem, hogy nincs olyan ruhadarab sem, melyet
atalakitasra hagyna a bajcsi palosoknak, hiszen vilagi ruhait mas célra szanta.

136  Pasztor, 2000. 87. p.

137 Torok Jozsef: A magyar palosrend liturgidjanak forrasai, kialakulasa és fobb sajatossagai
(1225-1600). Bp., 1977. 170-171. p.

138  Alistat és a végrendeletben szerepld targyakat dsszehasonlitva biztosan megegyezot nem talal-
tam. (Ld. 102. labjegyzet.)
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Az egyéb hasznalati targyak is az el6bb megfigyelt tendenciat mutatjak, minden
egyes darab a liturgia bemutatasahoz sziikséges kellék. Ezek: kazula, oltarterito,
szOnyeg, kdpeny, dalmatika, teritd, atlaszszalag, humeralé, alba, pendulum, van-
kos és karpit a falra, illetve gyertyatartd, ampulla (ez mindig parban fordul el?),
kehely, kereszt, szenteltviztartd és szenteltvizhintd, flistdlo és tablakép.

Sokféle anyag eléfordul a végrendeletben, a fémtargyak mind eziistbol ké-
sziiltek, egyikiik aranyozott volt. A textilek gyakran arannyal atszéttek. Kozos
jellemzdjiik, hogy a vaszon kivételével mind draga anyag (damaszt, barsony, bi-
bor, atlasz, tafota). Az egyhazi vonatkozas miatt nem meglepd a vords szin nagy
aranya sem (ide tartozik a meggyszini is), de megemlitendd, hogy emellett tobb-
féle szin feltlinik. A z6ld, fehér, fekete szinte hasonl6 aranyban fordulnak el6, de
a manapsag lilaként azonositott szederjes is megtalalhatd. (A zold szintén nem
rendkiviili, hiszen ez az egyhazi gyakorlatban hétkdznapi szinként jelenik meg.)
A viseleti darabok diszitésénél a velencei kereszt a leggyakoribb — 6sszesen hét
esetben'® —, ill. a gyongyokkel valo kivarras. Kétszer eléfordul fodros aranysza-
lat tartalmazo anyag is.

Két esetben tudjuk meg a targyak stlyat. Az oltarnak hagyott darabok kozott
két nagyobb gyertyatartdo 27,5 markat nyomott, mig egy nagy aranyozott eziist
kereszt 22,5 markat és 5 fontot. '

A targyak méretét néhany esetben emliti: kis kereszt, nagy kereszt, nagy gyer-
tyatartd. Két eziist gyertyatartd olasz vagy francia formara készilt, kettd pedig
utravald, ezek minden bizonnyal kisebbek. A diszitések témaja — ahol sz6 van
réla— egyhazi. Az egyik fekete barsony kazulan a teljesen aranyozott keresztben
a feltamadas képe talalhato. Egy masik fodros aranyszalas teljesen arany kdpeny
tartozéka egy gyongyos pendulum, melyben a Sziiz képe lathato. Az oltarkép —
mely a valpoi varbol, azaz valdsziniileg a varkapolnabol szarmazik — Sziiz Ma-
riat abrazolja, de ezenfeliil nem tudunk rola pontosabbat. A kapolnanak hagyott
falikarpit diszitése jobban azonosithatd, mert azt a bibliai torténetet abrazolta,
amikor Jézus megvaltja a hazassagtord asszonyt.'*! A kapolna harom oltarara ha-
gyott oltarteritok kozott van harom fekete tafota, melyr6l megtudjuk, hogy festo-
mivész altal aranyozott, de a mintardl nem esik szo.

139  Emellett velencei pendulum is kittinik. Kérdés, hogy ez a jelz6 csak a szarmazasi helyet jeloli-e,
vagy esetleg valamilyen diszitési modra is utal.

140 Budai mértékegységek szerint szamolva: 6,75 kg; illetve 5,68 kg.
141 Ld.Jan. 8,1-11.
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Osszegzésiil megéllapithato, hogy Kanizsai Dorottya hagyatékdban jelentés
szerepet kapott a bajcsi palos kolostor. Ennek magyarazata a kolostor kozelsé-
ge egykori lakhelyéhez, Sikléshoz, illetve azon kivansaga, hogy ott temessék el,
mely célbol kapolnat is épittetett a templomhoz. A jelentés foldadomany mellett
értékes targyakat is hagyott. Bar a gazdag adomanyozas nem ritka a korban, foleg
ha Kanizsai Dorottya tarsadalmi rangjat is figyelembe vessziik, de a végrendelet
jelentdségét ndveli, hogy nem csak az abban szerepld targyak, hanem még az épii-
letek sem maradtak fenn a torok kor viszontagsagainak kdszonhetden, tehat sza-
mos esetben csak a végrendeletre és a két oklevélre tamaszkodva vizsgalhatok.

Fiiggelék
1. 1525. december 8.

Kanizsai Dorottya, Geréb Péter és Perényi Imre nadorok 6zvegye végrendelet-
ének reszlete, mely a bajcsi palosoknak tett adomanyokkal foglalkozik. Eldszor
megadja, hogy milyen miséket és imadsagokat kell mondani a palosokra hagyott
veki birtok és tartozékainak fejében, majd a kolostorra hagyott targyakat részle-
tezi. Kiilon bekezdést kapott egy szentély.

A végrendelet a bevezetéssel kezdddik, ezt kéveti a Dorottya haldla utan tar-
tando emlékmisék pontos leirasa. A kévetkezo rész a kiilonbézé egyhazi intéz-
ményeknek (bajcsi Mindenszentek palos kolostor, valpoi Szent LaszIo varkapol-
na, neuburgi Szent Lipot templom, fiizitoi Sziiz Maria templom, batai Szent Vér
egyhaz, valpoi Szent Farkas templom) szant adomanyokat taglalja. Ezt kdveti az
atyafiakrol valo gondoskoddas (a novéreinek nevezett Stubenberg Erzsébet és Eu-
fémia), majd a tagabb csaladrol és a szolgakrol (Henyei Bernat valpoi varnagy,
Macskassy Laszlo, Dorottya udvarmesterasszony, Pozsgai Anna, Csiko Magdol-
na, Barai Dora, Bosnydak Krisztina, Pozsgay Katus, Torék Maria, Csiko Barbara,
Székely Jusztina és Sztrezemley Palko, Buday Miklos, két Sarkandy, Kis Ferenc,
Kis Tamas, Székely Boldizsar, Székely Andras, Péterfalvi Demjén, Jancsi, Zoli
aprédok és Porkoldb Gaspdr, Nagybajéti Kis Bdlint, Elids Ambrus, Sz818ssy Fe-
renc diakok). A végrendelet utolso egységeben adossagairol ad szamot Dorottya.

Egyszerti, korabeli mdsolat, papiron. Osterreichisches Staatsarchiv, Finanz- und

Hofkammerarchiv (Wien), Hoffinanz: Ungarn, Rote 1 B, fol. (kézi szamozas:) 220, 223v—
226r, (gépi szamozas:) 235, 238v—-241r. (DF 286 364). A 18 foliora terjedé iratot Takats
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142

Sandor dolgozta fel. Konyvében utal az eredeti példanyra,'* azonban ez eddig nem keriilt

elé.'®

Fol. 219r.
1525

Testamenti domine Dorothe Kanysay libellus
Fol. 220r.
1525

Nos Dorothea de Kanjsa condam regni Hungarie palatina dum sepius animo
revolvissemus tum boni Dei tum matris sue Virginis quamplurima in nos merita
usque adeo collata, ut de condicione puppillari bis ad honorem dignitatemque
palatine pervenerimus, tum mortem omnibus partim necessario obtinendam par-
tim commemoracionem animi defiximus eo tempore testame<n>tum nostrum (quo
anime nostre bene consulteque esse posset dispositum) condere dum altissimus
Dominus nobis et animum liberum et corpus sanum prestitisset, quo hoc nostro
proposito disposito securius tandem divine maiestati ac intemerate matri eius de
omnibus donis suis in nos collatis atque impensis gracias quantumvis indignas
haberemus. Itaque primum omnium anima nostra sue sancte deitati patrocinioque
gloriose virginis Marie corpore vero nostro tanquam peccatricis terre ipse
commendatis. Isto ipso die festi Concepcionis sacratissime virginis Marie'** de
omnibus rebus nostris per altissimum Deum nobis creditis (ut premissum est)
corpore menteque sanis existentibus tale condidimus testamentum. In nomine
patris et filii et spiritus sancti. Amen.'*

Fol. 223v.
De rebus ecclesiis legatis

142 Takats, 1926. 85. p. 52. jz.

143 A szovegkiadis Erszegi Géza utmutatasa szerint késziilt (Erszegi Géza: Paleografia. In: A torté-
nelem segédtudomanyai. Szerk.: Bertényi Ivan. Bp., 2001. 105-107. p.).

144 December 8.

145 Kihagytam a 220r-223r (kézi szamozas), 235r-238r (gépi szamozas) lapokon levd szovegeket.
A jovoben a teljes végrendeletet szeretném publikalni.
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Quia autem nos inter alios regularium ordines huic religioni heremitico,
videlicet Sancti Pauli primi heremitte semper devote fuimus fratribusque eiusdem
ordinis, in quibus nostre possibilitatis fuit viventes subvenimus, propterea
volvimus ut et post mortem nostram ipsi fratres heremitte pro refrigerio anime
nostre nobis per nostra merita in ipsos collata perpetuo astrigantur eisque fratribus
in claustro de Baych commorantibus sicuti totalem possessionem nostram Week!'#
simul cum universis pertinenciis utilitatibusque quibuslibet ad eandem de iure et
ab antiquo debentibus in vita nostra pacifice perpetuo possidendam contullimus.
Ita<que> eandem possessionem Week modo prescripto eisdem fratribus pacifice
libereque possidendam perpetuo testamentaliter legamus ita, ut idem fratres
heremitte in sacello nostro in latere eiusdem ecclesie ad honorem <...> constructo
perpetue teneantur racione proventuum dicte possessionis Week pro anime nostre
refrigerio singulis septimanis singulas septem missas celebrare. Prima missarum
esse debebit die Dominico, utpote propria ipsius diei Dominice vel autem de
Sancte Trinitatis cum tribus oracionibus: prima eiusdem diei, secunda Sancte
atque Individue Trinitatis, tercia ‘Deus qui vivorum’. Feria secunda vita nostra
durante pro peccatis, post obitum autem nostrum pro defunctis cum oracionibus,
propria scilicet et ‘Fidelium Deus’. Feria tercia ad honorem Beatissime Anne
matris Marie cum collectis: prima scilicet propria, secunda Beate Dorothee, tercia
‘Deus qui vivorum’. Feria quarta pro refrigerio animarum parentum nostrorum
cum propria ac ‘Fidelium Deus etc.” oracionibus. Feria quinta de sacratissimo
corpore Christi cum propria et Beati Pauli primi heremitte ac ‘Deus qui vivorum’
oracionibus. Feria sexta de passione Domini cum tribus collectis: puta propria,
Assumpcionis Beate Marie Virginis ac ‘Deus qui vivorum’. Die sabbati de
Beatissima Maria Virgine tribus oracionibus annexis: prima scilicet propria et
Spiritus Sancti ac ‘Deus qui vivorum’, secundum quod clarius specialiusque in
litteris superinde confectis atque emanatis est expressum et specificatum.

Item eisdem fratribus claustri de Baych, ut infra spacium unius anni singulis
feriis sextis legant unum psalterium, in alleviacionem anime nostre legamus in
antiqua pecunia florenorum 52.

146 Vék (Baranya megye): a 15. szazadban Bodolyahoz tartozott, ami a valpdi var tartozéka (Csanki
Dezsd: Magyarorszag torténelmi foldrajza a Hunyadiak koraban II. Bp., 1894. [A tovabbiak-
ban: Csdnki 11.] 535. p.) Nem Bajcs kozelében fekiidt, hanem sokkal délebbre, ma mar horvat
tertileten, Csabagat és Bodolya kozott a Karasica partjan. A Mays nemzetségbeliek birtokaként
mar 1215-ben emlitik ezt a telepiilést, ma helynévként ¢l csupan Baranyabantol északkeletre
(Remetin Veka), illetve Kisfalud mellett (Veka). Bodolya Mohacstol délre talalhato, a 13. sza-
zad végén Véki Pal fiaié volt. (Patton, 2009.)

522



Kelényi Borbala Kanizsai Dorottya végrendelete és a bajcsi palosoknak...

Fol. 224r.

Item ad eandem ecclesiam claustri de Baych legamus casulam unam de rubeo
deaurato veluto, in qua est crux gemmata, ac humerale gemmatum una cum alba
et ceteris attinenciis.

Item duas dalmaticas de purpura'*’ rubea iterum simul cum albis et ceteras ad
eas pertinentibus.

Item casulam de deaurato damasco albo, per cuius medium est crux gemmata
iterum simul cum omnibus attinenciis.

Item duas dalmaticas de albo damasco simul cum omnibus attinenciis eidem
ecclesie claustri Baych legamus.

Item casulam de rubeo damasco in aurifilo crispato'® contextam, in cuius
medio est crux Veneciana similiter cum onmibus attinenciis.

Item casulam de deaurato rubeo veluto, in cuius medio est crux Veneciana
inserta, iterum cum omnibus attinenciis.

Item casulam veluti rubei non deaurati flore tamen elevato, in cuius medio
crucem Venecianam aspicies, iterum cum omnibus attinenciis.

Item casulam de purpura viridi non deaurata, in cuius averso est crux
Veneciana sartita, iterum cum omnibus attinenciis eidem ecclesie claustri de
Baych legamus.

Fol. 224v.

Item casulam de nigro veluto non deaurato, in cuius medio est crux Veneciana,
una cum omnibus attinenciis eidem ecclesie legamus.

Item casulam alteram de nigro veluto, in cuius medio est crux deaurata per
totum in effigie resurreccionis Domini, simul cum attinenciis.

Item casulam de rubeo damasco deaurato, in averso crux est Veneciana, iterum
cum omnibus attinenciis.

Item casulam brunaticam'®® zederyes de veluto, in cuius medio est crux
Venetiana, similiter cum universis attinenciis.

149

147 Purpura = barsony (Calepinus Latin-magyar szotara 1585-bol. Jakubovich Emil és Sagi Istvan
kozremiikodésével sajtd ala rendezte Melich Janos. Bp., 1912. [A tovabbiakban: Calepinus,
1912.]262. p.)

148  Crispatus = fodorgatott (Szamota Istvan—Zolnai Gyula: Magyar oklevél-szotar. Régi oklevelek-
ben és egy¢éb iratokban el6forduld magyar szok gyiijteménye. Bp., 1902-1906. [A tovabbiak-
ban: Szamota—Zolnai, 1902-1906.] 249. p.); = talfinomitott (Bartal Antal: Glossarium mediae
et infimae latinitatis Regni Hungariae. Bp., 1984. [A tovabbiakban: Bartal, 1984.] 182. p.).

149 Barna, sziirke (Bartal, 1984. 84. p.)
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Item cappam unam per totum auream de crispanti aurifilo contextam si-
mul cum pendula gemmata, in qua effigiata est Virgo natum in ulnis complexa,
legamus eidem ecclesie claustri de Baych.

Item cappam alteram de rubeo veluto non deaurato in parte adversa segmento
tracti auri compositam una cum pendula Veneciana.

Item cappam terciam de damasco albo non deaurato simul cum pendula
Veneciana eidem ecclesie de Baych legamus.

Item ad magnum altare in eadem ecclesia constructum legamus unum altaris
indumentum de damasco rubeo deaurato factum.

Item ad idem altare legamus alterum indumentum de damasco albo non
deaurato dispositum.

Fol. 225r.

Item ad idem altare magnum legamus duo candelabra argentea in forma Italica
seu Francorum fabrefacta. Continentur ***!50

Item ad idem altare legamus alia duo candelabra itineraria argentea cum
minori cruce. Continentur ***

Item pro die magne ferie sexte eidem ecclesie legamus velutum Merasini
coloris’' cum tracto aureo discriminatum ad tegumentum sepulcri Dominici
sartitum una cum carbaso'? circumcirca ipsum sepulcrum convolvente simul
cum cussino viridis damasci in eodem sepulcro ac atalasium discolorem quattuor
liciorum latitudine sub corpore Dominico sternere debentem. Item unum tapetum
mediocre, quod sterni sub ipso sepulcro Dominico debebit.

Fol. 225v.
Sacello ad honorem <..>

Ad magnum altare sacelli nostri legamus unum indumentum altaris de atalasio
rubeo deaurato factum.

Item ad secundum altare eiusdem sacelli legamus unum indumentum altaris
de damasco albo non deaurato compositum cum royth deaurato.

Item ad idem secundum altare legamus tabulam, que est in choro castri nostri
Walpo'*, in qua est depicta imago Virginis Marie.

150  *** = 4 suly kimaradt. (A tovabbiakban is.)

151 Barna (Bartal, 1984. 417. p.). Méggy-szin = dunkelrot (Szamota—Zolnai, 1902—1906. 633. p.)

152 Vékony (vitorla) vaszon (Calepinus, 1912. 35. p.)

153 Valp¢ var (Baranya megye): 1481-ben kapja Vingarti Geréb Péter Matyas kiralytol, a tovabbi-
akban is a Gerébek tulajdona, amig Kanizsai Dorottya megorokli (Csanki 11. 459. p.)
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Item ad tria altaria eiusdem sacelli legamus tria indumenta altaris de purpuris
viridi ac rubea alternatim sartitis facta pro cottidiano indumento.

Item ad illa eadem tria altaria legamus tria indumenta de nigro thaphota per
artem pictoriam deaurata.

Item ad eadem tria altaria tres calices, tria paria ampularum, campanam
unam argenteam ac duo candelabra maiora, in quibus candelabris continentur
marcarum'>* 27,5 ac unam magnam crucem argenteam deauratam, in qua sunt
marcarum 22,5, ponderum'*® 5.

Item ad eadem tria altaria legamus tria tapecia nova in eorum altarium
suppedaneis sternenda.

Fol. 226r.

Item eidem sacello legamus cappam unam de nigro atalasio factam cum
pendula Veneciana.

Item eidem sacello legamus unum conservatorium seu gestatorium aque
benedicte una cum aspersorio. Continentur ***

Item legamus unum turribulum argenteum. Continentur ***

Item legamus ad chorum seu statum eiusdem sacelli duo tapecia viridea.

Item ad parietem eiusdem sacelli legamus auleum sive cortinam in effigie
Salvatoris salvantis peccatricem mulierem per Iudeos adulterii accusatam.

2. Buda, 1525. majus 24.

Bathori Istvan nador megerdsiti Kanizsai Dorottya, Perényi Imre nador dzvegyé-
nek végrendeletében tett adomanyat a bajcsi palosoknak. Ennek értelmében orik-
re megkapjak Dorottya Vék nevii birtokat annak minden tartozékaval és haszna-
val egyiitt a j6voben mindennap tartando misék és imadsagok fejében.

154 A marka stlymértékegység, a 14. szazadtol a térvényes magyar suly a budai marka lett. Homan
szerint: 1 budai marka = 24,55 dkg. Bogdan Istvan: Magyarorszagi Ur-, térfogat-, suly- és da-
rabmértekek 1874-ig. Bp., 1991. (A tovabbiakban: Bogdan, 1991.) 454. p.

155 Jelentése: nehezék. Sulymértékegység. Az uncia magyar megfelelgje. Harom alegysége volt:
bécsi (3,4737 dkg a 16. szazad végéig), budai (3,0695 dkg 1405-1686-ig), pozsonyi (3,4875
dkg 1854-ig). (Bogdan, 1991. 459. p.)
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Hartya, z6ld-sarga-lila selyemzsinoron viszonylag ép fiiggdpecsét. Jobb also sarkaban a
felhajtas (plica) alatt: Ellywelgj.”® DL 24152 (Acta Paulinorum, Bajcs 2 1). II. Lajos ki-
raly 1525. junius 11-én kelt atirasa: DL 24153 (Acta Paulinorum, Bajcs 2 2).

Nos, Stephanus de Bathor regni Hungarie palatinus et iudex Comanorum
etc. memorie commendamus tenore presencium significantes, quibus expedit,
universis, quod generosa ac magnifica domina Dorothea de Kanysa spectabilis ac
magnifici quondam domini Emerici de Peren eiusdem regni Hungarie palatini etc.
relicta coram nobis personaliter constituta onera et quelibet gravamina cunctorum
fratrum, proximorum et consanguineorum suorum, quos infranotandum tangeret
seu tangere posset negocium quomodolibet in futurum, super se assumens ac
recipiens, sponte et libere confessa est et retulit in hunc modum,

quomodo ipsa attenta presentis vite mutabilitate res ac bona sua temporalia in
celestem thezaurum commutare satagens ob eam singularem spem ac devocionem,
quam erga beatum patrem Paulum primum heremitam gereret et haberet, sana
ac matura intra se prehabita deliberacione totalem possessionem suam Week
vocatam in comitatu de Baronia existentem habitam simul cum cunctis suis
utilitatibus et pertinenciis quibuslibet, terris scilicet arabilibus cultis et incultis,
agris, pratis, pascuis, campis, fenetis, silvis, nemoribus, montibus, vallibus,
vineis vinearumque promontoriis, aquis, fluviis, piscinis, piscaturis aquarumque
decursibus, molendinis et eorundem locis, generaliter vero quarumlibet utilitatum
et pertinenciarum suarum integritatibus quovis nominis vocabulo vocitatis
ad eandem de iure et ab antiquo spectantibus et pertinere debentibus claustro
religiosorum fratrum heremitarum ordinis ipsius beati patris Pauli primi heremite
in predio Baych vocato in comitatu de Baronia existenti fundato consequenterque
fratribus in eodem claustro Deo iugiter famulantibus pro sua ac suorum omnium
salute in perpetuam missarum infra declarandarum celebracionem dedisset,
donasset et ascripsisset eo modo,

quod prefati fratres dicti ordinis Beati Pauli primi heremite et alii in prescripto
claustro pro tempore degentes singulis ebdomadis singulas septem missas, utpote
diebus Dominicis iuxta cursum temporis de die celebrandas cum tribus collectis:

156 Ellyevolgyi Janos Bonis szerint a Jagello-kori jogaszsag egyik legnagyobb alakja volt. Csa-
ladjaé a 15. szazad derekatol a Somogy megyei Ellyevolgye (Illyemindszent) és még néhany
Koros megyei birtok. Az 1480-as évek kozepén talan mar a személynoki irodaban dolgozott,
1498 elején a személyes jelenlét birdsaganak egyik itéldmestere. 1504 és 1525 kozott nadori
itéldmester. Mohacs utan nyoma veszett. Neve a kancellariai jegyzetekben: ,,Ellgy”. (Bonis,
1971. 359-360. p., 368. p.)
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prima scilicet propria ipsius diei Dominice, secunda Sancte et Individue Trinitatis
ac tercia ‘Deus qui vivorum etc.’, deinde feriis secundis durante vita prefate do-
mine Dorothee pro peccatis, post obitum vero eiusdem domine Dorothee pro
defunctis cum oracionibus, propria scilicet et ‘fidelium Deus etc.’, preterea diebus
ferie tercie ad honorem et gloriosum nomen Beatissime Anne matris Deipare
Marie cum tribus: prima propria, secunda Beate Dorothee ac pro conclusione
‘Deus qui vivorum’, ceterum feriis quartis pro refrigerio animarum parentum
ipsius domine Dorothee cum propria ac ‘fidelium Deus etc.’ collectis, item feriis
quintis de Corpore Cristi cum propria ac Beati Pauli primi heremite et ‘Deus
qui vivorum etc.” oracionibus diebus, postea ferie sexte de passione Domini cum
tribus, puta propria Assumpcionis Beatissime Virginis ac ‘Deus qui vivorum’
collectis, tandem vero sabbatis diebus de Beatissima Virgine Maria cum tribus,
propria scilicet prima, secunda Sancti Spiritus et tercia ‘Deus qui vivorum etc.’
oracionibus missas celebrare easque solemniter cantando divinam rem semper
peragere debeant et teneantur,

immo dedit, donavit et ascripsit iure perpetuo et irrevocabiliter tenendam,
possidendam pariter et habendam nullum ius nullamve iuris ac dominii
proprietatem in eadem possessione Week sibi ipsis per amplius reservando,
sed totum et omne ius suum omnemgque iuris ac dominii proprietatem, quod et
quam in pretacta possessione sua hactenus qualitercumque habuisset aut se vel
suos successores habere speraret quomodolibet in futurum, in prenominatum
claustrum consequenterque conventum fratrum heremitarum prenotatorum pleno
iure transferendo harum nostrarum sigillo nostro impendenti communitarum
vigore et testimonio litterarum mediante. Datum Bude, in profesto Ascensionis
Domini, anno eiusdem millesimo quingentesimo vigesimo quinto.

3. Buda, 1525. junius 11.

1. Lajos kiraly atirja Bathori Istvan nador 1525. majus 24-i oklevelét, amelyben
az megerdsiti Kanizsai Dorottya, Perényi Imre nador ozvegyének végrendelet-
eben tett adomanyat a bajcsi palosoknak. Ennek értelmében orokke megkapjak
Dorottya Vék nevii birtokat annak minden tartozékaval és hasznaval egyiitt a jo-
voben mindennap tartando misék és imadsagok fejében.

Hartya, sarga-fehér-kék selyemzsinoron fiiggopecsét. Bal alsé sarkdaban: Ludovicus rex
manu propria. DL 24153 (Acta Paulinorum, Bajcs 2 1).
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Nos, Ludovicus Dei gracia rex Hungarie et Bohemie etc. memorie
commendamus tenore presencium significantes, quibus expedit, universis, quod
pro parte et in personis religiosorum fratrum heremitarum ordinis Beati Pauli
primi heremite in claustro Bajch constructo degencium exhibite sunt coram nobis
et producte quedam littere spectabilis et magnifici Stephani de Bathor huius regni
nostri Hungarie palatini in pargameno privilegialiter confecte et sigillo eiusdem
Stephani pendenti munite,

quibus mediantibus generosa domina Dorothea de Kanysa spectabilis et
magnifici quondam Emerici de Peren prefati regni nostri Hungarie palatini etc.
relicta pro refrigerio anime sue totalem possessionem suam Wek vocatam in
comitatu de Baronya existentem habitam simul cum cunctis suis utilitatibus et
pertinenciis quibuslibet in perpetuam elemosinam claustro prefatorum fratrum
heremitarum ordinis Beati Pauli consequenterque fratribus in eodem claustro
Deo famulantibus sub condicionibus litteris in eisdem expressis in perpetuum
donasse, dedisse et prescripisse dinoscebatur supplicatumque extitit maiestati
nostre nominibus et in personis prefatorum fratrum heremitarum humiliter, ut
prescriptas litteras ac omnia et singula in eis contenta ratas, gratas et accepta
habentes litterisque nostris privilegialibus de verbo ad verbum inseri faciendo
premissis perpetualibus dacioni, donacioni et inscripcioni aliisque omnibus
et singulis intendere earundem litterarum clarius contentis nostrum regium
consensum prebere dignaremur benivolum pariter et assensum, quarum quidem
litterarum tenor talis est:

Kovetkezik Batori Istvan nador 1525. majus 24-i oklevele. (Ld. a 2. szam
alatt!)

Nos igitur premissa supplicacione pro parte prefatorum fratrum nostre modo,
quo supra, porrecta maiestati regia benignitate exaudita et clementer admissa
prescriptas litteras dicti Stephani de Bathor non abrasas, non cancellatas, nec
in aliqua sui parte suspectas, sed omni prorsus vicio et suspicione carentes
presentibusque litteris nostris privilegialibus verbotenus sine diminucione et
augmento aliquali insertas, quoad omnes earum continencias, clausulas et articulos
eatenus, quatenus eedem rite et legittime existunt emanate viribusque earum
veritas suffragatur, ratas, gratas et acceptas habentes premissis dacioni, donacioni
et inscripcioni ac aliis omnibus et singulis intendere prescriptarum litterarum
contentis nostrum regium consensum prebuimus prebemusque benivolum pariter
et assensum et nihilominus ex devocione singulari, qua erga ipsum Beatum
Paulum primum heremitam afficimur, totum et omne ius nostrum regium, si quod
in predicta totali possessione Wek in dicto comitatu de Baronya existenti habita
qualitercumque haberemus aut nostram ex quibuscumque causis, viis, modis et
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racionibus concerneret maiestatem, cum cunctis suis utilitatibus et pertinenciis
quibuslibet, terris scilicet arabilibus cultis et incultis, agris, pratis, pascuis, campis,
fenetis, silvis, nemoribus, montibus, vallibus, vineis vinearumque promonthoriis,
aquis, fluviis, piscinis, piscaturis aquarumque decursibus, molendinis et
eorundem locis, generaliter vero quarumlibet utilitatum et pertinenciarum suarum
integritatibus quovis nominis vocabulo vocitatis sub suis veris metis et antiquis
existentibus memoratis claustro et fratribus in eodem constitutis et constituendis
dedimus, donavimus et contulimus, immo damus, donamus et conferimus iure
perpetuo et irrevocabili tenendam, possidendam pariter et habendam salvo iure
alieno harum nostrarum secreto sigillo nostro, quo ut rex Hungarie utimur,
inpendenti communitarum vigore et testimonio litterarum mediantibus. Datum
Bude, in festo Beati Barnabe apostoli, anno Domini millesimo quingentesimo
vigesimo quinto, regnorum nostrorum Hungarie et Bohemie etc. anno decimo.



